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 Xinmời anh chị emngồi. Thật vuimừng được trở lại lần nữa
tối nay. Chúng tôi biết ơn vì có cơ hội nầy lần nữa giờ này

để hầu việc Chúa. Và sau khi giữ anh chị em lại quá lâu tối hôm
qua, tôi cảm thấy sẽ không tốt nếu giữ anh chị em lại quá lâu lần
nữa tối nay.

2 Vừa mới ngồi phía sau đó lắng nghe một anh em đồng lao
của chúng ta, trong Chúa, mà vừa mới từ Indiana đến, bị khuấy
động bởimột giấcmơ lạ. Anh ấy chưa hề ở Shreveport trước đây,
trong đời sống anh. Nhưng đêm nọ, anh ấy đã mơ thấy anh đến
Shreveport, không phải bằng xe hơi của mình. Và anh đến với
một…hay là đến nơi nào đó, đếnmột nhà thờ nào đó nơi tôi đang
giảng. Anh ấy nói, sau khi tôi giảng và cầu nguyện cho dân sự,
nói, “‘Điều gì đó sắp xảy ra.’” Nói, anh ấy “đã trở lại ngày hôm
sau.” Và anh nói, anh “đã biết tòa nhà, trông nó như thế nào.”
Nói, “Có một—có một thính đường dân sự bên kia phố, nhưng
họ không bao giờ đi vào thính đường đó.” Anh nói, “Nó ở phía
bên nầy, trong một tòa nhà bằng đá có một chái nhà, và tòa nhà
đó có dáng dấp giống như thế nầy.” Và anh—anh chàng ấy là
người hay mơ, tôi đã thấy những giấc mơ của anh và biết chúng
có thực.

3 Và anh ấy nói—và anh ấy nói, “Rồi vào đêm qua” lúc tôi
“đang cầu nguyện cho người đau.” Và tôi nói, “‘Điều gì đó sắp
xảy ra.’ Và nghe giống nhưmột tiếng sấmnổ.” Và nói, “Mọi người
bắt đầu la hét.” Và nói, “Khi tiếng sấm bắt đầu hết, ồ,” nói, “Nó
tạo nên một tiếng, và bắt đầu nói.” Nói, “Cuộc nói chuyện đó đã
diễn ra, qua những lưới mắt cáo nầy (những cánh cửa sổ ở trên
đây) sự Vinh quang của Đức Chúa Trời đến trong hình thể Trụ
Lửa đang di chuyển vào.” Anh chưa hề thấy Nó. Anh đã nghe
chúng tôi nói về Nó, nhưng chính anh chưa hề thấy Nó bao giờ.
Và nói, “Nó đấy, đến qua những cánh cửa sổ như thế, và hình
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thành Ánh Sáng đó như anh chị em thấy trong bức ảnh, ngay ở
trên cử tọa tại đây.” Và anh nói, “Nó tạo ra tiếng ầm ầm gì đó.” Và
nói, tôi “đứng đó, và nói, ‘Đó là Giê-hô-vaĐức Chúa Trời.’”

4 Và anh nói anh “đã nhớ lại (khi suy nghĩ về Nó) khi Môi-se
được kêu gọi…mang dân sự ra khỏi xứ Ê-díp-tô. Và họ nói, ‘Xin
để Môi-se nói, và đừng để Đức Chúa Trời phán, kẻo e chúng tôi
phải chết chăng.’”

5 Anh nói, “Mọi người đang nằm trên nền nhà, giơ tay lên, kêu
khóc.” Anh nói “anh cũng kêu lớn, ‘Chúa là Đức Chúa Trời ôi,
con yêu Ngài! Con yêu Ngài!’” Và vợ anh lay anh và đánh thức
anh dậy.

6 Thấy anh ấy đang đi xuống lối đi ngay bây giờ, Anh Jackson,
một thầy giảng Giám Lý trước đây. Và anh quá bối rối, đến nỗi
anh đã đi xuống; và khi anh ấy bước vào, anh “đã rất kinh ngạc,”
hoàn toàn chính xác như anh đã thấy trong giấc mơ. Tôi không
biết điều đó có ý nghĩa gì. Chúa giữ lại không cho tôi biết. Nhưng
điều gì đó có thể xảy ra, và thấy Anh Jackson đã mơ thấy điều
đó, biết rằng anh ấy làmột người thật thà,một người chân thật—
chân thật, đầy tớ của Đức Chúa Trời.

7 Và tôi—tôi biết anh mơ thấy những giấc mơ, đang đến với
tôi, và Chúa đã ban cho tôi sự thông giải, nó sẽ hoàn toàn chính
xác như thế. Thậm chí, một lần, tôi đi đến Arizona, anh ấy đãmơ
thấy điều đó.

8 Và anh ấy rất bối rối. Anh ấy với vợ anh, anh ấy đã đưa chị
ấy đến. Chị ấy sắp được làm mẹ, và cách duy nhất anh ấy có thể
đi là bằng máy bay. Anh ấy đã không có một xu để đến, và ai
đó cho anh ấy tiền. Và vì thế nó hầu như được thực hiện cách
mầu nhiệm, vì vậy điều gì đó có thể xảy ra; chúng ta hi vọng vậy.
Chúng ta thật sự không biết những gì Đức Chúa Trời sẽ sắm sẵn
cho chúng ta.

9 Giờ đây, chúng ta biết ơn Chúa được sống trong thời đại mà
chúng ta đang sống, ngay trước khi Chúa Jêsus tái lâm.Như tôi đã
nói trước đây, đó là thì giờ vĩ đại nhất trong cả lịch sử. Tôi thích
sống ngay bây giờ hơn bất cứ lúc nào, để…trên đất.
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10 Tôi thấy phía trước chúng ta, là Anh Dauch, người bạn tốt
của tôi, tối nay lần nữa. Tôi đã nhắc đến anh ấy trong thính
phòng sáng nay. Anh Dauch hôm nay đã chín mươi ba tuổi, thật
là phước hạnh biết bao. Anh đóng góp cả cuộc đời mình cho sự
vinh hiển và ngợi khen Đức Chúa Trời, đã chín mươi ba tuổi
hôm nay. “Chúc Mừng Sinh Nhật” đến anh, người anh của tôi!
Và tôi biết ở bên ngoài, dưới kia, khắp nơi trên đất nước đang
lắng nghe tối nay, họ cũng chúc Anh Bill Dauch một “Sinh Nhật
Vui Vẻ.” Anh là người bạn rất thân với Oral Roberts, nhiều người
khác, đã giúp đỡ rất nhiều trong đường lối Phúc Âm, vàmọi thứ.
Anh làmột người bạn vĩ đại của chúng ta.

11 Vui mừng được gặp Anh Mann ở đây, thầy giảng Giám Lý
khác, đã được cứu và chịu phép Báp-tem bằng Đức Thánh Linh,
và trong Danh Chúa Jêsus Christ, đang ngồi ở đây. Anh ấy, cũng
là một trong những người cộng tác của chúng ta đến từ Indiana.
Và tôi hiểu Anh Hickerson đang ngồi ở đây bên cạnh anh ấy, một
trong những chấp sự của chúng tôi từ Jeffersonville, Indiana (họ
đang nghe ở trên đó tối nay). Và tôi hiểu rằng AnhWheeler, một
trong những chấp sự khác đang ngồi ở đâu đây. Và tôi—tôi chưa
xác định được anh ở đâu, người nào đó chỉ ngón tay về phía bên
kia và tôi thấy anh rõ một chút; đang ngồi bên kia, vâng, phía
bên phải.

Anh Banks Wood, nếu anh đang lắng nghe tối nay, thì người
anh trai của anh đã ở đây tối qua. Tôi đã thấy anh ấy khi tôi đi ra,
Anh Lyle. Chứng Nhân Giê-hô-va; cả nhóm đã được cải đạo. Lyle
đã được đưa đến vìmột khải tượng về Chúa.

12 Lyle đang ngồi trên thuyền ở đó vào ngày hôm ấy, khi ngày
trước người ta nói với anh ấy rằng “điều gì đó” thì “sẽ xảy ra liên
quan đến sự sống lại.” Anh cũng là một tín đồ Chứng Nhân Giê-
hô-va thật sự! Nhưng sáng hôm ấy, đang ngồi ở đó, câu cá, và
anh ấy bắt được…Ồ, anh có một lưỡi câu to, lớn, (kiểu Kentucky
đó, anh em biết đấy)…một cái lưỡi câu lớn vàmột con cá bé, nhỏ
đã nuốt chửng nó. Và anh ấy kéo mang nó ra, lấy ruột và tất cả
ném ra ngoài, ném nó trên mặt nước (cá thái dương nhỏ, bé),
và anh nói, “Ồ, anh bạn bé nhỏ, anh tiêu đời rồi.” Con cá nhỏ…
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búng nhẹ trên mặt nước, đã chết, gió đẩy nó trôi giạt vào mấy
bụi hoa súng.

13 Và ngày hôm trước, khi đang ngồi, tôi đã nói, “Đức Thánh
Linh phán bảo tôi rằng ‘sẽ có một sự sống lại của sinh vật nhỏ
bé nào đó.’ Có lẽ sẽ là một—một con mèo con, khi tôi trở về nhà,
bởi vì…”

14 Nhưng khi chúng tôi đang cố gắng đào thêm một ít mồi cho
cá, Anh Wood và tôi, người đang lắng nghe tối nay, con gái nhỏ
của tôi là một người nữ trẻ đang ngồi ở đây, đã đính hôn với
người lính cao lêu nghêu này. Như họ…Cô ấy đi lên, cô ấy nói,
“Bố…” Cô ấy và con gái nhỏ khác, nói, “Chúng con…” Bây giờ,
ai cũng có thể có con vật cưng nào đó họ muốn, nhưng tôi chắc
chắn không thích con mèo, vì thế cô ấy…hoặc không Branham
nào. Vì vậy chúng tôi…cô ấy nói, “Ồ, chúng con đã tìm thấy một
con mèo tội nghiệp ở ngoài này, Bố ơi. Nó—nó—nó đã ăn cái gì
đó và nó thì…ai đó đã đầu độc nó, nó đã sưng tất cả lên.” Nói,
“Bố ơi, nó sắp chết ngay, chúng ta có thể kiếm một cái hộp nhỏ
và giữ nó vài ngày không?”

15 Tôi nói, “Để bố xem con mèo đã.” Ồ, chúng đi kiếm con mèo.
Tôi đã thấy điều gì sắp xảy ra, vì thế đưa cho cô ấy một cái hộp.
Và sáng hôm sau, có khoảng bảy hoặc tám con mèo con ở đó,
anh em biết đấy. Vì thế con trai nhỏ của tôi, Joe, nhặt lên một
con trong chúng, và bóp chặt nó rồi thả nó xuống đất; và chỉ—
chỉ…con mèo nhỏ nằm đó quay tròn quay tròn, cậu bé đã giết
chết nó.

16 Và tôi nói với Anh Lyle, anh trai của anh ấy, Tôi nói, “Anh biết
đấy, có thể là do chúmèo con nhỏ bé đó được sống lại, giống như
chúng ta đã thấy Chúa làm các việc.”

17 Anh Lyle, chỉ vừa mới cải đạo. Đức Thánh Linh vừa nói với
anh ấy rằng anh ấy đã kết hôn, và những gì anh ấy đã làm, và
những điều xấu xa anh ấy đã làm, những điều anh ấy đã làm. Ồ,
anh ấy nghĩ Anh Banks đã nói với tôi những điều đó. Nhưng khi
Điều đó thực sự nêu ra cho anh ấy, và nói với anh ấy những gì
anh ấy đã làm vào đêm hôm trước, đó là—điều đó là quá mức
đối với anh ấy. Anh ấy không thể hiểu được.
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18 Rồi, sáng hôm sau…Trong khi chúng tôi đã câu cả đêm, chỉ
được con cá nhỏ, chúng tôi đang lấy một ít để làm mồi. Nhưng
anh ấy ném con cá nhỏ đó xuốngmặt nước, nó quẩymình, mềm
nhũn ở đó. Khoảng nửa giờ sau chúng tôi đang ngồi đó, và tôi
đã…Tôi đã nói, “Anh Lyle, anh đã để con cá nuốt hết lưỡi câu vào
bụng. Thấy không?” Tôi nói, “Lấy cần câu đây, đánh nhẹ trên nó,
mồi ra ngoài như thế; ngay khi anh đụng vào nó,” tôi nói “sau đó
chỉ cần giữ nó và rồi đưa nó vào.” Tôi nói, “Nó…đừng kéo nó ra
như thế, không để nó nuốt, anh bắt lấy con cá.”

19 Anh ấy nói, “Ồ…”Anh ấy đã cómột cái cần câu to, rất lớn treo
trên đó, nói, “Đây là cách chúng tôi làmnó,” như thế.

20 Vì vậy, gần như lúc đó, tôi nghe Điều gì đó đến từ trên đỉnh
núi ở trên đấy, một cơn gió lốc, quay cuồng quay cuồng. Và đây
Nó đi xuống như thế, và Thánh Linh của Đức Chúa Trời giáng
trên thuyền, phán, “Hãy đứng lên.” Phán, “Hãy nói với con cá đã
chết đó. Nói, ‘Ta ban lại sự sống cho ngươi.’”

21 Và con cá nhỏ đó đã nằm ở đó nửa giờ, với ruột và mang của
nó, lòi ra miệng. Tôi nói, “Cá nhỏ ơi, Chúa Jêsus Christ ban cho
ngươi sự sống trở lại. Hãy sống, nhơn Danh Chúa Jêsus Christ.”
Nó lậtmình lên, và phóng xuống nước bơi đi thật nhanh.

22 Anh Lyle, anh có ở đây ở đâu đó không? Tôi—tôi đã thấy anh
đêm qua. Dù anh ấy đang ở bên trong, bên ngoài hay đang ở
đâu, hãy giơ tay lên để tôi có thể nhìn thấy anh. [Ai đó nói, “Ban
công.”—Bt.] Nói gì hả? Trong ban-…Ồ, vâng, phía trên ban công,
qua các cửa sổ phía sau đó. Đó là người ấy, một tín đồ Chứng
Nhân Giê-hô-va.

23 Anh ấy nói, “Anh Branham!” Anh thật xúc động, anh nói, “Ừ,
thật—thật tốt được ở đây. Phải không?” Anh ấy nói, “Ừ-ừ, anh
có—anh có…Ừ, anh có nghĩ rằng điều đó có nghĩa đối với tôi
không, mà—mà—mà, mà tôi gọi là con cá nhỏ đó, nói, ‘Ngươi đã
tiêu đời rồi’?” Nói, “Điều đó—điều đó—điều đó đã có nghĩa là
điều gì đó cho tôi?”

24 Tôi đã nói, “Không, không, chỉ là một xác nhận.” Anh ấy cảm
thấy thật bối rối về điều đó.
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25 Ồ, chúng tôi đi tiếp và các bạn thấy những điều đó xảy ra,
biết…Bây giờ, cứ nghĩ, nó cho thấy điều gì? Trong bảng danh
sách cầu nguyện của tôi có một đứa nhỏ bị chứng co cứng, đang
cầu nguyện cho nó, nhưng khi khải tượng đến nó chỉ là một con
cá nhỏ dài khoảng chừng, dài khoảng hai hoặc ba in-sơ. Trông
giống như cái lưỡi câu to bằng con cá. Nhưng những gì đã xảy
ra, là để tỏ cho các bạn thấy rằng Đức Chúa Trời cũng nhìn thấy
những vật nhỏ bé. Hiểu không?
26 Ngày kia khi những người phung nằm khắp đất nước, Ngài
đã dùng quyền năng của Ngài và rủa sả một cái cây. Nó bắt đầu
khô héo, trong khi có nhiều người đang nằm khắp mọi nơi cần
quyền năng chữa lành đó. Nhưng, anh em biết đấy, Ngài muốn
tỏ cho thấy Ngài là Đức Chúa Trời trên mọi vật, cho dù nó nhỏ,
hay lớn, bất kể là cái gì đi nữa. Ngài vẫn là Đức Chúa Trời trên
mọi vật, mọi tạo vật. Vì thế chúng ta yêu Ngài bởi vì…Điều—điều
đó cho chúng ta biết, nếu Ngài đã quan tâm nói Lời của sự sống
vào một con cá nhỏ tầm thường đang nằm chết, trên mặt nước
ở đó được nửa giờ, thì Ngài chắc chắn có thể ngày nào đó phán
Sự Sống vào trong con cái Ngài. Cho dù thân thể anh em không
còn gì hơn một muỗng bụi đất, Ngài sẽ phán, và chúng ta sẽ trả
lời Ngài ngày nào đó. Ngài là Đức Chúa Trời, Đấng quan tâm đến
mọi thứ, tất cả những gì chúng ta làm, tất cả những gì chúng ta
nói, mọi thứ. Ngài đều quan tâm.

Bây giờ chúng ta hãy cúi đầu, ởmọi nơi.
27 Bây giờ tôi tự hỏi, trước khi chúng ta cầu nguyện, liệu tối nay
có ai quan tâm đến Ngài không, tuy nhiên các bạn chưa có đặt
chỗ cho vùng Đất khác nơi chúng ta sẽ thấy Ngài. Các bạn biết
đấy, các bạn không thể di chuyển vào mà không có sự đặt chỗ
trước. Và các bạn chưa làm điều đó, nhưng muốn được nhớ đến
trong lời cầu nguyện bây giờ, đểmọi sự sẽ được ổn thỏa giữa bạn
và Đức Chúa Trời tối hôm nay, mời bạn giơ tay lên; bạn sẽ nói,
“Xin nhớ đến con, Chúa ôi”? Bạn là…chỉ để Ngài nhìn thấy bàn
tay của bạn. Chúa ôi, xin nhậm lời.
28 Lạy Cha Thiên Thượng, như tối nay chúng con đứng giữa kẻ
sống và kẻ chết; và những điều nầy đang xảy ra trong những
ngày nầy, thật mầu nhiệm, chắc chắn chúng mầu nhiệm; nhưng



TÔI ĐÃ NGHE NHƯNG BÂY GIỜ TÔI THẤY 7

Chúa ôi, Chúa biết họ đúng hay không, Chúa là Quan Án uy
nghiêmcủa trời và đất. Và chúng connói điều này, Chúa ôi, chỉ để
khuyến khích mọi người (một vài điều mà Ngài đã tỏ cho chúng
con biết), để họ có thể được khích lệ để yêu thương Ngài và tin
Ngài, hầu việc Ngài, và biết rằng cho dầu việc làmnhỏ bé, tốt hay
xấu thế nào đi nữa, Ngài đều thấy nó. Con cầu nguyện, lạy Chúa
kính yêu, rằng Ngài sẽ ban phước chomỗi người trong số những
bàn tay đó tối nay, và hồn và linh đã thúc đẩy bàn tay ấy đưa lên.
Và con nguyện xin, Chúa ôi, rằng đây sẽ là đêmmà họ sẽ đặt chỗ
trước trong Xứ ấy phía bên kia sông. Xin nhậm lời.

29 Lạy Chúa, xin chữa lành những người đau ốm và bệnh tật,
cả ở đây và hết thảy ở khắp đất nơi nào làn—làn—làn sóng phát
thanh đang đến qua điện thoại. Xin ban ơn cho những ai ở nơi đó
chưa được cứu, mọi con đường từ California đến New York, từ
Canada đến Mexico. Xin ban ơn, Chúa ôi, để mọi người dưới âm
thanh của giọng nói chúng con, tối nay, sẽ được cứu khỏi tội của
họ, được chữa lành bệnh tật, bởi vì Sự Hiện Diện Thiêng liêng
của Ngài.

30 Và Anh Jackson của chúng con đây, người đã đáp chuyến bay
nhiều ngàn dặm này đến đây, để được ở đây bởi vì điều gì đó
khác lạ đã khuấy động lòng anh; “Và họ sẽ thấy chiêm bao, và sẽ
thấy những sự hiện thấy.” Lạy Chúa kính yêu, Ngài đã giữ nó bí
mật với con, điều nầy có ý nghĩa gì; con không biết. Nhưng nếu
Ngài thăm viếng chúng con, Chúa ôi, xin chuẩn bị lòng chúng
con giờ nầy cho sự thăm viếng đó. Hầu cho chúng con có thể ở
dưới sự trông đợi, không biết Ngài sẽ làm gì, và không biết Ngài
đã hứa thăm viếng chúng con bằng giấc mơ nầy không; chúng
con không biết. Nhưng chúng con—chúng con chỉ trích ra những
điều mà chúng con hiểu, rằng Ngài đã hứa thăm viếng dân sự
Ngài, và chúng con cầu xin rằng Ngài sẽ bày tỏ chính Ngài thật
sự cho chúng con ở đây. Chúng con cầu xin nhơn Danh Chúa
Jêsus Christ. A-men.

31 Bây giờ, tối nay, sau khi giữ anh chị em lại quá lâu tối hôm
qua và sáng nay, và tôi hầu như bị khàn tiếng một chút. Tôi có
mang một chút tóc giả, che chỗ hói của tôi ở đây khi tôi giảng.
Nhưng tôi lần nầy tôi đã quên nó, và không khí nầy, đang tràn
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vào qua những cánh cửa sổ này, bắt đầu làm cho tôi khản giọng
một—một chút. Tôi thường…Tôi đã phải kết thúc buổi nhóm,
nhưng từ lúc tôi có tóc đó, tôi không lo lắng về điều ấy nữa, tôi cứ
tiếp tục. Và tôi đã quên nó, và nó…Tôi đã…hầu như có thể cảm
thấy điều đó, vì vậy lời cầu nguyện của anh chị em sẽ được biết
ơn sâu sắc. Và bây giờ, đây là hai buổi nhómmỗi ngày, mà chúng
là…hầu như có…Anh em biết đấy, khi anh em phải đi nhiều dặm
đường, nó…anh em có thể kể điều ấy.
32 Vì vậy bây giờ với anh chị em là dân ở California, và bên
ngoài Arizona, chúng tôi gửi lời chào mừng đến khắp đất nước.
Anh Leo và nhóm người đang chờ đợi Chúa ở Prescott, đượcmời
bây giờ, và tất cả các bạn, những người xung quanh Phoenix,
một tuần kể từ tối nay, chúng ta sẽ kết thúc bữa tiệc tại Yuma.
Họ đã bán hết tất cả những tấm vé của mình ở trên đó và kiếm
được một thính phòng to hơn, và họ không thể có đủ chỗ cho
dân sự. Vì vậy hãy đến sớm, tất cả các bạn, để—để đi vào. Sau đó
chúng tôi sẽ đến Los Angeles từ đó, thứ Hai tới…Chúa nhật tới,
tối Chúa nhật. Và vì vậy chúng tôi mong được gặp các bạn ở đó.
Xin các phước lành dồi dào của Đức Chúa Trời yên nghỉ trên tất
cả các bạn.
33 Với các bạn ở New York, và ở chung quanh Ohio và các nơi
khác, tôi muốn sớm giảng Sứ điệp về Dấu Vết Của Con Rắn (con
thú lúc ban đầu, và con thú lúc cuối cùng), tại đền tạm. Billy sẽ
phát cho các bạn một ghi chú về điều đó, khi chúng ta sẽ nói về
nó, bởi vì tôi làm điều đó tại Đền tạm vì nó sẽ dài, ít nhất, bốn
giờ hay lâu hơn nữa.
34 Vì thế bây giờ…vì thế tôi muốn anh em ở đây, ở đây và bất cứ
nơi nào lúc nầy, hãy lật ra Sách Gióp. Sách rất lạ để giảng, nhưng
tôimuốn chỉ sử dụng vài phân đoạn ở đây lúc nầy.
35 Và sau đó, sáng mai, tại đền tạm ở đây, sẽ có các buổi nhóm
Trường Chúa nhật tại…Chúng ta bắt đầu ở đây vào lúc nào? [Một
anhnói, “Chín giờ bamươi.”—Bt.] Chín giờ bamươi. Và sau đó tôi
có vinh dự được nói lại ở đây vào ngày mai. Và ý Chúa, tôi muốn
nói về đề tài đó…nếu Ngài muốn, giờ nầy, như tôi đã nghiên cứu
chiều nay, để cho anh em thấy điều đó, “Chỉ có một nơi duy nhất
mà Đức Chúa Trời sẽ gặp người thờ phượng.” Ừ-m, chỉ…Và—và



TÔI ĐÃ NGHE NHƯNG BÂY GIỜ TÔI THẤY 9

có thể nói cho anh em biết nơi đó là gì, và Tên của nơi đó là gì,
nơi Đức Chúa Trời sẽ gặp người thờ phượng.

36 Và sau đó, tối mai, tôi sẽ xin một ân huệ, đó là, cho một
buổi nhóm chữa lành. Và tôi—tôi muốn có một buổi nhóm chữa
lành điển hình thuở xưa. Và ý Chúa, tôi muốn nói về một đề tài
mà cảnh báo tôi ngày hôm nay…Khi Anh Moore và tôi đang trò
chuyện với nhau, người anh em yêu quí của tôi, chúng tôi đang
bàn luận về lời Kinh Thánh. Và thật đáng yêu đã ở với những anh
em, như thời xưa. Và anh ấy nói, “Anh biết đấy, Anh Branham, tất
cả sự giảngdạy anhđã từng thựchiện cho chúng tôi ở Shreveport
đây,Chiên ConVàBồ Câu làmột trong những sứ điệp nổi bật nhất
mà anh từngmang đến cho chúng tôi ở đây tại Shreveport.” Nói,
“Tôi nghĩ với Sứ điệp của anh rất căng thẳng với anh ngày hôm
nay, anh chưa hề đến vớimột sứ điệp như thế.”

37 “Khi tôi nhớ Điều đó, tôi nhớ Sứ điệp của tôi.” Tình yêu là
của tôi…

Chiên Con yêudấuđã chết, Huyết quý báuNgài
Sẽ không bao giờ mất quyền năng của nó,
Cho đến khi tất cả hội thánh được chuộc của
Chúa

Được cứu, không phạm tội nữa.

Nhờ tin chính tôi thấy suối ấy láng lai
Chảy ra từ vết thương Ngài,
Tình yêu cứu chuộc là đề tài của tôi,
Và sẽ là cho đến khi tôi chết.

38 Tối mai, nếu đó là ý Chúa, tôi muốn giảng về đề tài: Trên
Cánh Chim Câu Tuyết Trắng. Tối mai, “Chúa giáng xuống trên
đôi cánh Chim Câu,” đó là, nếu ý Chúa, giọng tôi không đến nỗi
tồi. Vậy thì…vì vậy, hãy cầu nguyện cho chúng tôi.

39 Và sau đó tôi muốn một buổi nhóm cầu nguyện điển hình
thuở xưa như chúng ta đã có lúc ban đầu, không có sự phân biệt,
chỉ đơn giản phát thẻ ra cho mọi người muốn được cầu nguyện
cho. Vậy thì, các bạn phải có thẻ, để được ở đây sớm để Billy có
thể phát thẻ cho các bạn và giữ nó để sắp hàng. Nếu các bạn
không làm điều đó, mọi người cứ quay trở lại xếp hàng, và gấp
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đôi trở lại, và gấp đôi trở lại, và không có kết thúc hàng. Ai cũng
có thể có thẻ. Tôi muốn Anh Jack đứng bên cạnh tôi ở hàng cầu
nguyện, như anh đã thường làm trước đây, và Anh Brown để
đưa mọi người đến với tôi thay vì Billy Paul. Tôi—tôi—tôi—tôi
muốn—tôi muốn một hàng cầu nguyện điển hình thuở xưa, và
chúng ta sẽ chỉ cầu nguyện theo cách chúng ta thường có trước
đây nhiều năm.

40 Tôi rất vui vì tối nay có thêm một anh em nữa hợp tác với
chúng ta, chỉ nhìn quanh và rồi nhận ra và đã thấy anh ấy, cách
đây vài phút, Anh Gordon Lindsay. Anh ấy là một trong những
người lâu năm, đã ở với chúng ta cách đây một thời gian dài.
Đang làm một công việc lớn, in ấn, anh đang in quyển sách của
tôi hiện giờ: Bảy—Bảy Thời Đại Hội Thánh. Chúng ta hi vọng nó
đã sẵn sàng rồi, Bảy Ấn. Nếu anh ấy tình cờ đọc điều đó trước
khi in, chúng ta sẽ có một sự thảo luận thần học. Tôi có thể cảm
thấy điều đó đang đến. Nhưng anh ấy biết tôi không phải là nhà
thần học. Vì thế…Ồ, chúng ta đang trông đợi tối mai. Nếu anh
đến, Anh Lindsay, ở đây tối mai. Nếu được, anh hãy ghé qua và
ở với chúng tôi tại tại bục giảng cho buổi nhóm cầu nguyện điển
hình kiểu xưa.

41 Bao nhiêu ngườimuốn thấy lại một trong số họ những người
kỳ cựu, nơi chúng ta đưa mọi người lên? Điều đó sẽ tốt đẹp. Vậy
thì, hãy mang những người đau ốm và bệnh tật của các bạn đến,
tối mai, cho mục đích đó.

42 Bây giờ, nếu các bạn lật ra Sách Gióp, câu thứ 42…hoặc
chương thứ 42, và sáu câu đầu của chương 42 sách Gióp; rất
lạ. Anh Ted Dudley, nếu anh đang lắng nghe trong tối nay, ở
Phoenix, anh có nhớ anh và tôi đã nói chuyện một lần, khoảng
một hoặc hai tuần trước, và chúng ta đã đề cập đến điều này
không? Tôi đã nói với anh, “Ngày nào đó, điều đó sẽ trở thành
một đề tài đối với tôi.” Và tôimuốn sử dụng nó tối nay.

Bấy giờ đã thưa…

Bấy giờ Gióp đã thưa với CHÚA, và nói rằng,

Hãy lắng nghe kỹ phân đoạn nầy bây giờ.
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Tôi biết rằng Chúa có thể làm được mọi sự, và rằng
chẳng có sự nghi ngờ nào có thể ngăn cản Chúa.

Kẻ đó là ai không hiểu biết gì lại dám che giấu ý chỉ?
Thật tôi đã nói những điều tôi không hiểu đến; tức các sự
diệu kỳ quá cho tôi, mà tôi chẳng thông biết.

Xin hãy nghe, tôi cầu xin Ngài, và tôi sẽ nói: Tôi sẽ hỏi
Chúa, và Chúa sẽ chỉ dạy cho tôi.

Trước lỗ tai tôi có nghe đồn về Chúa: nhưng bây giờmắt
tôi đã thấy Ngài.

Vì vậy tôi lấy làm gớm ghê tôi, và ăn năn trong tro bụi.

43 Bây giờ tôimuốn lấymột đề tài từ câu thứ 5 đó.

Trước lỗ tai tôi có nghe đồn về Chúa: nhưng bây giờmắt
của tôi đã thấy Ngài.

Xin Chúa ban phước cho Lời Ngài.

44 Gióp, chúng ta hãy nói một chút về cuộc đời ông. Gióp là một
tiên tri. Ông là người sống trước khi Kinh Thánh được viết ra.
Người ta nghĩ rằng Gióp là một trong các sách cổ xưa nhất của
Kinh Thánh, bởi vì Nó được viết trước Sáng thế ký. Gióp, nhà
chiến binh và nhà tiên tri vĩ đại nầy, là một—một con người đầy
quyền lực trong thời của ông. Không nghi ngờ gì ông đã được
nuôi dưỡng và hầu việc Chúa suốt cuộc đời. Và đã sốngmột cuộc
đời dũng cảmnhưvậy với dân sự, tất cả đều kính phục ông.

45 Nhưng ông đã đến một chỗ ông gọi ở đây, bị Chúa thử thách.
Nhưng tôi muốn dùng từ ngữ, là “bị thử nghiệm” bởi Chúa. Và
thật ra, “Mỗi người conmà đến với Đức Chúa Trời trước hết phải
được thử nghiệm, thử thách, tôi luyện.” Và rồi nếu quá trình
kiểm tra trở nên khó khăn, và chúng ta nghĩ rằng nó quá khó
và không muốn lắng nghe (chú ý), thì Ngài phán chúng ta “trở
nên con hoang, mà không phải là con của Đức Chúa Trời.” Bởi
vì, không điều gì có thể dời chuyểnmột người con được sanh lại,
đích thực của Đức Chúa Trời ra khỏi Cha người ấy, đây, người
ấy là một phần của Ngài. Anh em không thể chối bỏ điều đó
nữa, anh em có thể chối bỏ chính mình. Đấy, anh em đã có kinh
nghiệm, anh emđược huấn luyện và thử nghiệm.
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46 Và vậy thì, người nầy là một tiên tri, ông đã được tiếp cận
đến với ân điển của Đức Chúa Trời, nhưng Gióp đã không có
Kinh Thánh để đọc. Ông…Kinh Thánh chưa được chép ra lúc đó,
nhưng ông đã có cơ hội đến với Đức Chúa Trời bởi sự mặc khải
và sự hiện thấy. Đó là trước khi Kinh Thánhđược viết ra.
47 Bây giờ, chúng ta thấy, và xem lạimột phần đời sống của ông,
khi Đức Chúa Trời ban phước cho ông và làm cho ông thànhmột
người vĩ đại. Ồ, mọi người đều nể trọng ông, ngay cả với sự khôn
ngoan của ông, đã trở nên rất vĩ đại. Sự hà hơi từ Đức Chúa Trời
của ông đã chứng thực ông là đầy tớ của Đức Chúa Trời, rất rõ
ràng, đến nỗi người ta từ khắp mọi nơi đều đến nghe ông. Và rồi
Sa-tan bắt đầu kết tội con người đó. Và đó là cách ông là đầy tớ
đầy thần cảm của Đức Chúa Trời, Sa-tan luôn luôn buộc tội ông
mọi điều rằng ông làm điều đó không đúng.
48 Và, bây giờ, chúng ta tìm hiểu cuộc đời và những thử thách
của ông, và cũng như đức tin tuyệt vời của ông. Ngay cả Chúa
Jêsus, khi Ngài đến thế gian, Ngài đã nhắc đến sự kiên nhẫn của
Gióp. Ngài phán, “Các ngươi chưa đọc về sự kiên nhẫn của Gióp
chăng?” Đức tin chờ đợi với sự kiên nhẫn về Lời đã hứa được
ứng nghiệm.
49 Bây giờ, chúng ta để ý ở đây rằng Gióp, sau khi ông vượt qua
những thử thách của mình, mọi sự đau khổ của ông…Ông đã có
một gia đình đáng yêu, chúng đã bị lấy khỏi ông. Ông có một
sức khỏe tốt, đã bị lấy mất. Mọi thứ ông làm chủ trong đời sống
nầy đã bị lấy đi. Và ông ngồi trên đống tro, lấy mảnh sành, gãi
những mụt nhọt của mình. Và ngay cả với chính vợ của ông, đã
nói chống lại ông, bà ấy nói, “Sao không nguyền rủa Đức Chúa
Trời, và chết đi cho rồi?”
50 Ông đáp, “Bà nói giống như một người đàn bà ngu muội.”
Ông nói, “Chúa đã ban cho, và Chúa lại cất đi, đáng ngợi khen
Danh Chúa!”
51 Bấy giờ, Sa-tan đã đến trướcmặtĐức Chúa Trời, bởi vì nó đến
trước Đức Chúa Trời, và buộc tội các Cơ-đốc nhân (hay, những
tín hữu) mọi lúc. Vì vậy hắn đã buộc tội Gióp về nhiều điều, và
nói rằng “Gióp, nguyên do ông hầu việc Đức Chúa Trời, bởi vì
mọi việc đều đến với ông tốt đẹp.” Nhưng nói rằng, “Nếu Ngài
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để người cho tôi, tra tay trên người, tôi sẽ khiến người phỉ báng
Ngài vào mặt Ngài.”
52 Tôi muốn anh em để ý rằng sự tự tin mà Đức Chúa Trời đặt
vào người tin. Thấy không? Ngài…Nói cách khác, Đức Chúa Trời
phán cùng Gióp…hay là phán với Sa-tan, như thế nầy, “Ngươi
không thể làm điều đó! Người là một kẻ công bình. Người là
người tốt. Người…không có ai giống như người trên cả trái đất.”
Ồ thật là một người tuyệt vời; đến nỗi chính Đức Chúa Trời nói
với kẻ thù của Ngài, “Đầy tớ của Ta rất trọn vẹn, không có người
nào trên đất giống như người.” Ồ! Ước gì chúng ta có thể là loại
người đó! Để Đức Chúa Trời có thể dành sự tin cậy đó cho chúng
ta! Để biết rằng chúng ta sẽ không cong vẹo khỏi Lời Ngài hay
Bản thể của Ngài, bất cứ cách nào! Ở lại một cách hoàn toàn, và
Ngài có thể đặt sự tin cậy củaNgài nơi chúng ta.
53 Vậy thì, Gióp là một người đã thực hiện các điều răn của Đức
Chúa Trời từng chữ, một cách chính xác. Và Sa-tan biết điều đó,
nhưng hắn nói, “Nếu Ngài cứ để người cho tôi, tôi sẽ khiến người
phỉ báng Ngài vào mặt Ngài.”
54 Vì thế Đức Chúa Trời đã bảo hắn, Ngài phán, “Vậy thì, người
ở trong tay ngươi, nhưng ngươi đừng lấy mạng sống người.” Và
Sa-tan đã căng vuốt ra hết sức để làm điều đó. Hắn lấy đi mọi
người bạn, và mọi thứ ông có, hầu như hoàn toàn đời sống của
ông, nhưng nó không thể lấy đi sự sống của ông. Gióp vẫn cứ giữ
vững lập trường, không có quay lại.
55 Anh em thấy, khimột người đàn ông haymột con người đã có
lần thật sự tiếp xúc vớiĐứcChúaTrời, với đức tin chân thật, được
bày tỏ ra rằng “Đức Chúa Trời hiện hữu!” Không có gì, không có
thời gian, không ở đâu, có thể tách người đó khỏi Đức Chúa Trời
của người. Tôi tin chính Phao-lô đã nói, “Chẳng có sự xung đột,
đói khát, nguy hiểm, cũng không có sinh vật sống nào, hay là sự
chết, hoặc bất cứ điều gì mà có thể phân rẽ chúng ta ra khỏi tình
yêu của Đức Chúa Trời ở trong Chúa Cứu Thế Jêsus.” Anh em
được neo chắc chắn vào trong Ngài bởi vì anh em đã được định
trước với Sự Sống ấy.
56 Nhưng Sa-tan nghĩ hắn có thể bắt ông chiều theo ý hắn một
chút, và đánh ông, và khiến ông làm điều đó. Nhưng, anh em
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thấy, Gióp với sự mặc khải trọn vẹn về Đức Chúa Trời của ông,
và Đức Chúa Trời là Ai, và Đức Chúa Trời yêu thương ông như
thế nào, ông đã chờ đợi! Cho dù hoàn cảnh ra sao đi nữa, ông
đã chờ đợi vì đức tin của ông được vững chắc, vì ông có một sự
nắm chặt nơi Đức Chúa Trời, một sự mặc khải. Mà tôi đã nói
về tối qua.

57 Bây giờ, khi những người đau yếu trong tòa nhà, những
người tàn tật, hoặc các bạn có nhu cầu nơi Đức Chúa Trời, khi
anh em có thể nhận được loại khải thị rằng anh em “được xưng
công bình,” khi anh em thật sự được xưng công bình trong sự
kêu cầu về điều mà anh em đang cầu xin, và tin rằng “Ngài là
Đấng Ban Thưởng cho những ai siêng năng tìm kiếm Ngài,” thì
không có gì có thể phân rẽ anh em khỏi đức tin đó đã neo chặt
với anh em. Hiểu không? Nhưng, trước hết, điều đó phải được
mặc khải cho anh em.

58 Cách đây không lâu người nào đó đến, một nhóm người, một
số người của họ đang lắng nghe tối nay, và đã bảo tôi, nói…Tôi
cứ nói với họ, “Hãy đi đến Kentucky, có dầu ở dưới đó.” Tôi biết
là thế, tôi đã thấy trongmột khải tượng.

59 Ồ, Anh Demos và họ đã không đi trongmột thời gian dài. Sau
một thời gian, cuối cùng, họ nói…Sau khi Texas đã chuyển đến.
Và họ nói, “Bây giờ chúng tôi đi xuống đó.”

60 Tôi đã nói, “Các anh nên đi cách đây đã lâu.” Nhưng họ đã
không làm điều đó.

61 Demos nói, “Tôi đã sai lầm về điều đó, bởi không làm thế,
Anh Branham à.”

62 Tôi nói, “Nếu anhđã đi xuống đó, anh ắt đã có tất cả.”

63 Ồ, họ không muốn lắng nghe điều đó. Rồi trước tiên…rồi
trước khi chúng tôi rời đi đêm đó…Nơi—nơi mà chúng tôi đã
ăn trưa. Đức Thánh Linh chỉ cho tôi thấy một vết nứt lớn trên
trái đất, và trong đó đầy dầu hỏa, và những dòng chảy tràn này
ở Kentucky chỉ là những giếng dầu nhỏ mà họ đang bơm từ đó,
nhưng dầu nầy đến từ nguồn chính. Và tôi đã nói, “Anh Demos,
nó ở đấy.”
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64 Vì thế họ đi đến tìm kiếm dầu. Họ nói, “Hãy đi xuống và nói
cho chúng tôi biết giếng—giếng dầu ở đâu.”
65 Tôi nói, “Ồ, không! Không! Không!”
66 Thấy đó, chúng ta không sử dụng ân tứ của Đức Chúa Trời
cho mục đích thương mại. Không! Không! Ngài có thể bảo cho
tôi biết nó ở đâu, nhưng tôi không có nhu cầu nào về nó. Tôi
thậm chí sẽ không có đủ đức tin để hỏi Ngài. Hiểu không? Nếu
tôi có nhu cầu về nó, tôi tin rằng nếu tôi hỏi Ngài, Ngài sẽ nói cho
tôi biết. Nhưng trước hết, anh em thấy, động cơ và mục tiêu của
anh em phải đúng đắn. Anh em phải có lý do cho điều nầy. Chúa
không ban cho anh em những điều đó chỉ vì anh em cầu xin. Và
anh em không thể cầu xin trong đức tin trừ khi có một mục tiêu
thực sự cho điều đó, là theo ýmuốn củaĐức Chúa Trời. Hãy xem,
nếu anh em muốn được khỏe, anh em muốn được khỏe để làm
gì? Hãy xem, nếu anh em muốn được chữa lành, lý do anh em
muốn được chữa lành là gì? Anh em đang nói gì với Chúa? Anh
em muốn làm gì với cuộc sống của mình khi anh em được chữa
lành? Thấy đó, đó phải là…anh em phải có động cơ và mục tiêu,
và chúng phải đúng theo ý muốn của Đức Chúa Trời. Và sau đó
là khi đức tin được bày tỏ cho anh em, và Đức Chúa Trời bởi ân
điển tể trị của Ngài đặt đức tin đó vào đó, rồi điều đó kết thúc.
Hiểu không? Bây giờ hiểu không?
67 Bây giờ, để biến Lời đó thành sự thật, khi các anh em xuống
đó, họ đã mua…một người đi qua và mua một đống đồ, và bán
những hợp đồng, và lừa đảo người khác cách này. Tôi đã nói,
“Anh em thấy đấy, nó sẽ không có tác dụng.” Vậy thì để làm cho
lời tiên tri chắc chắn, những người này đào một cái giếng trong
vòng một trăm thước, người nào đó đụng phải giếng phun dầu
lớn. Và nó ở đó, một ngàn một trăm thùng dầu trong nửa ngày,
hoặc điều gì đó hoặc gần như thế; vẫn phun nó ra, ngay trong
suối dầu chính. Nhưng chỉ để làm rõ lời tiên tri, Lời mà đã được
nói rằng nó có ở đấy, nó đã ở đấy. Phần còn lại của chúng gần
nhưđã cạnkiệt, ởmọi nơi trong suốtKentucky.Những aonhỏ, họ
bơm lênmột lát, thì nóhết. Chỉnơi nầy tuôn tràn ra.Hiểu không?
68 Tuy nhiên, vì sự ích kỷ của nó, các mục tiêu đã sai, ký lên
một mớ thứ “nó sẽ là cách nầy,” trong khi họ đã hứa làm điều đó
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cho Nước Đức Chúa Trời, nhưng trông giống như giếng dầu đó
dành cho chính họ. Hiểu không?
69 Và nó sẽ không có tác dụng gì, không có sự ích kỷ nào có kết
quả. Các động cơ và mục tiêu của anh em phải đúng một cách
hoàn toàn, chính xác, thế thì anh em có đức tin, để cầu xin. “Ví
bằng lòng mình không cáo trách chúng ta, thì chúng ta có lòng
rất dạn dĩ.” Hiểu không? Đấy, chúng ta phải có lòng dạn dĩ. “Tôi
muốn làm điều nầy để làm vinh hiển Đức Chúa Trời.” Thế thì
đức tin cómột—một ống dẫn để chảy vào đó; nếu không, thì anh
em đã có đức tin trí tuệ, tinh thần, mà không phải là đức tin
đích thực từ Đức Chúa Trời. Đức tin trí tuệ đó sẽ chẳng đưa anh
em đến đâu cả. Có thể đưa anh em đến cảm xúc, nhưng nó sẽ
không làm cho anh em nhận được sự chữa lành mà mình đang
trông đợi.
70 Vì thế, Gióp, tra xét chính mình bằng đức tin chân thật mà
Đức Chúa Trời ban cho ông là “người công bình,” để ông đã làm
mọi việc mà Đức Chúa Trời đòi hỏi ông làm. Vậy thì khi chúng
ta định cầu nguyện cho, cho sự đau ốm của chúng ta, tôi tự hỏi
chúng ta có tự hỏi mình đã làmmọi sựmà Chúa đòi hỏi chúng ta
làm chưa. Chúng ta có đi theo từng chấm từng nét của lời Kinh
Thánh chưa? Chúng ta đã dâng cho Ngài tấm lòng và đời sống
của chúng ta để hầu việc chưa? Anh em muốn được chữa lành
vì lý do gì? Đó là lý do khiến anh em không có đủ đức tin, xem
đấy, bởi vì anh em có thể đã không làm điều này một cách chân
thành với Đức Chúa Trời từ tấm lòng của mình. Giống như Ê-
xê-chia đã làm, đưa ra cho Đức Chúa Trời lý do, ông muốn thiết
lập vương quốc của—của ông trong trật tự. Và Đức Chúa Trời
đã sai vị tiên tri của Ngài trở lại và nói với ông, và ông sẽ được
chữa lành. Thấy không? Nhưng, trước tiên, anh em phải làm cho
những điều đó được thực hiện đúng đắn.
71 Vì thế nên ngay khi đi đến chỗ nhận biết những nơi nầy và
biết rằng nó được bày tỏ cho anh embằng Lời củaĐức Chúa Trời,
bằng sự mặc khải, bằng Lời mà Đức Chúa Trời đòi hỏi anh em
thực hiện, thì anh em có đức tin, đức tin chân thật.
72 Bây giờ, giống như Áp-ra-ham khi ông chín mươi chín tuổi.
Tôi tin, Sáng thế ký 17. Đức Chúa Trời đã hiện ra với cụ già này,
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bây giờ, chín mươi chín tuổi, khi ông đã gần một trăm tuổi, đã
chờ đợi lời hứa đó suốt những năm nầy. Ngài đã hiện ra với ông
trong danh của El Shaddai, “đấng Hữu Nhũ.” Và thật là một sự
khích lệ biết bao, tuy lời hứa chưa ứng nghiệm lúc ấy. Nhưng,
“Hỡi Áp-ra-ham, Ta là Đức Chúa Trời Toàn Năng, El Shaddai,
‘Đấng Ban Cho SứcMạnh, Đức Chúa Trời HữuNhũ.’”
73 Giống như tôi đã kể cho các bạn trước đây, như đứa trẻ đang
quấy nhiễu, và đau ốm, và kêu khóc, và nó nằm trên ngực mẹ
của nó. Và nuôi dưỡng sức mạnh của nó trở lại từ người, bởi vì
nó được thỏamãn trong khi nó đang bú, vì lối vào duy nhất nó có
và biết là bầu vú của người mẹ. Nó biết không có liều thuốc nào
cả. Quý vị có thể cho nó một liều thuốc, nó kêu thét lên và khóc.
Tiêm thuốc vào tay nó, và nó cứ khóc. Nhưng cách duy nhất để
làm nó thỏamãn là bầu vú của ngườimẹ.
74 VàNgài đã phán, “Hỡi Áp-ra-ham, ngươi đã già, sức lực ngươi
đã hết, cánh tay ngươi yếu mỏn, dũng khí của ngươi đã hết,
nhưng Ta là Mẹ ngươi. Cứ nắm lấy lời hứa của Ta, và được thỏa
mãn trong khi ngươi chờ đợi. Hãy yên nghỉ!”
75 Vậy thì, đó là phương cách với mọi tín hữu, cho dù anh em bị
ung thư thế nào đi nữa, anh em đã ngồi xe lăn bao lâu rồi, bất cứ
điều gì khác đi nữa, chỉ cần nếu anh em có thể chụp lấy sự mặc
khải đó từ Đức Chúa Trời! Thì được thỏamãn, biết rằng nó sẽ xảy
ra, bởi vì đức tin chờđợi lời hứa cách kiênnhẫn.Hiểu không?
76 Gióp biết rằng ông đã đúng. Vì chúng ta tìm thấy trong lời
Kinh Thánh ở đây, mà đã có…những người bạn này đến với ông;
những thành viên của giáo hội ông. Mọi người đã từng dường
như rất yêu dấu với ông đã quay lưng lại chống đối ông, và cố
kết tội ông là người phạm tội kín giấu, bởi vì tất cả những điều
này đã xảy ra với ông. Tuy nhiên ngày nay, anh em nghe người
ta, nói, “Tôi đã nói với anh. Hãy nhìn ông ta kìa! Anh thấy gì…?”
Đó hoàn toàn không phải là sự thật. Đôi khi đó là Đức Chúa Trời
đang thử nghiệm dân sự của Ngài. Trong trường hợp này, đó là
Đức Chúa Trời đang thử thách Gióp, con người tốt nhất trên trái
đất vào thời điểm đó. Lúc đó, Ngài đang giữ ông, vì Ngài biết
Gióp là một nhà tiên tri có sự hiện thấy từ Đức Chúa Trời, rằng
ông đã làm chính xác những gì Đức Chúa Trời phán bảo ông làm
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và ông…Đức Chúa Trời có bổn phận phải giữ lời hứa của Ngài
với ông.
77 Ồ! Tất cả các Cơ-đốc nhân phải là thế. Khi sự đấu tranh cuối
cùng của sự sống chúng ta đến, và tiếng nấc hấp hối ở trong
cổ họng chúng ta, chúng ta vẫn phải nắm vững và nhớ rằng
Đức Chúa Trời đã phán, “Ta sẽ khiến ngươi sống lại ở ngày sau
rốt.” Hiểu không? Đức Chúa Trời nắm giữ điều—điều đó, sự làm
chứng của chúng ta, địa vị của chúng ta trong Đấng Christ, vị trí
của chúng ta, chúng ta là gì, biết rằng chúng ta đã giữmọi Lời của
mạng lịnh Ngài. “Phước cho những kẻ làm theo mạng lịnh của
Ngài để họ có quyền để bước vào.” Hiểu không? Và khi chúng ta
biết, rằng cho dù bất cứ ai nói gì đi nữa, chúng ta cứ giữmọi điều
răn mà chúng ta thấy trong Kinh Thánh, mà Đức Chúa Trời đã
phán bảo chúng ta…bảo chúng ta làm, với sự tôn kính, và tình
yêu thương, và kính trọng đối với Đấng Tạo Hóa Đấng đã viết ra
Kinh Thánh.
78 Chúng ta nói, “Con người đã viết Nó.”
79 “Những con người đời xưa, viết ra Nó, bởi sự vận hành của
Đức Thánh Linh.” Hiểu không? Thấy đó, Đức Chúa Trời đã viết
Nó qua con người. Giống như một nhà tiên tri nói Lời của Ngài,
đó không phải là lời của nhà tiên tri, đó là Lời của Đức Chúa Trời,
đấy, thông qua nhà tiên tri. Đó là lý do Nó phải ứng nghiệm, nếu
nó thực sự là Lẽ thật.
80 Bây giờ, chúng ta thấy con người tuyệt vời này. Và, hãy nhớ
rằng, Gióp không có Kinh Thánh để đọc vào thời của ông. Không!
Ông chỉ đi theo thần cảm. Ông là một nhà tiên tri mà Lời của
Chúa đến với. Ông đã—ông chỉ được hà hơi, bởi vì ông biết địa
vị của mình rằng ông là tiên tri của Đức Chúa Trời. Vậy thì, điều
duy nhất mà đã xảy ra, là vì sự hà hơi mặc khải đánh động ông.
Và rồi ông biết những gì ôngnói sẽ xảy ra, vì đó là bởi sựhàhơi.
81 Đó là những gì hội thánh có, nếu nó ở trong trật tự (thiết lập
theo thứ tự), nó chỉ…nó phải có cơ học rồi, thế thì nó chỉ cần động
lực học. Tối nay, nếu chúng ta sẽ có được cơ học sẵn sàng, có tấm
lòng chúng ta đúng đắn, những sự việc chúng ta có thể làm, làm
theo mọi Lời, theo Ngài trong phép báp têm, theo Ngài theo mọi
trật tự mà Ngài đã bảo chúng ta làm, có được mọi cơ học rồi, và
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đứng ở đó; thì chúng ta sẵn sàng cho động lực học thoát ra, và
chỉ có Đức Chúa Trời mới có thể làm điều đó; và đó là để gieo
vào lòng anh em đức tin đó để nói, “Bây giờ tôi được chữa lành.”
Thế thì đừng làm cho tình huống khác đi, dù thế nào đi nữa anh
em được chữa lành; bởi vì đó là đức tin, anh em được chữa lành
bởi đức tin.

82 Ôngđã cómột ống dẫn thông công với Đức ChúaTrời,màông
có được bằng sự soi dẫn. Ông đã có một con đường để trục xuất
chính mình ra, và để Đức Chúa Trời di chuyển vào. Và ông biết
ông đã được xưng công bình. Đó là một sự ban cho, đó là một sự
ban cho dành cho dân sự; không phải cho Gióp, nhưng cho dân
sự. Đó là tất cả về các ân tứ Thiêng liêng, để hầu việc dân sự Đức
Chúa Trời. Mọi người không được phong chức để trở thành một
tiên tri. Hết thảy anh em không…không được tấn phong để cầu
nguyện cho người đau. Hết thảy họ không được tấn phong để
làmmục sư, và vân vân. Nhưng đó là một ống dẫnmà Đức Chúa
Trời đã mở ra cho họ. Và là như chúng ta đã học trong bài học
sáng nay, rằng người ấy…một người không việc gì đi chệch vào
trong kênh của người kế tiếp, cho dù được hà hơi thế nào đi nữa,
dường như tốt thế nào đi nữa, tốt thế nào…Bao nhiêu người đã
dự buổi nhóm sáng nay? Chúng ta hãy giơ tay lên chomọi người
thấy. Thấy không? Đấy, các bạn không thể.

83 Đó là Đa-vít, ông thật sự được hà hơi mặc khải, tất cả dân sự
la lớn và tôn vinh Đức Chúa Trời, vì một lý do dường như chính
xác với lời Kinh Thánh, nhưng ông là người sai trật. Sự hà hơi đó
nên đến với Na-than, không phải với Đa-vít. Đấy, thậm chí ông
không hề hỏi ý kiến của Na-than. Anh em thấy điều gì đã xảy ra
không? Đấy, chúng ta…Đức Chúa Trời đã phán Ngài “không làm
điều gì cho đến khi Ngài bày tỏ Nó cho các tôi tớ của Ngài là các
đấng tiên tri.”

84 Và Gióp là đấng tiên tri này trong thời đại này. Vậy thì, điều
duy nhất Đức Chúa Trời đã làm với Gióp: Điều mà luôn ban cho
ông sự khôn ngoan và Lời Ngài cùng sự thần cảm, ông có thể
không có sự thần cảm. Nhưng ông biết tất cả các cơ chế củamình
(ông đã dâng của lễ thiêu, ông đã làm mọi sự ông biết là đúng),
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nhưng ông không thể nhận đượcmột lời từ Chúa. Nhưngma quỷ
không thể dời chuyển ông! Thế đấy.
85 Vậy thì, đó là khi các bạn được cầu thay cho. Các bạn không
phải chạy trở lại qua một hàng, hay đi để người nào khác cầu
nguyện cho các bạn. Khi các bạn biết mình đã làm chính xác
những gì Đức Chúa Trời phán bảo các bạn làm, đấy, thì chờ
đợi kênh hà hơi mặc khải đó mở ra đến với các bạn, và, “Bây
giờ tôi được chữa lành!” Khi nó rơi vào đó, thì nó sẽ chấm dứt
hết thảy. Ồ, các bạn không cần những hàng người cầu nguyện,
không gì khác, nó chấm dứt! Nó đã được bày tỏ cho các bạn rồi!
Hiểu không?
86 Cũng giống như nhà tiên tri xưa khi Chúa Jêsus đến, chúng
ta thấy điều đó được bày tỏ cho ông, nhà hiền triết già, mà “ông
khôngmuốn thấy sự chết cho đến khi thấy được Đấng Christ của
Chúa.” Và ông tin Điều đó, và ông chờ đợi Nó. Và nhiều người
nghĩ ông là người điên, ông già đã mất trí. Nhưng ông vẫn tin
Điều đó! Không gì có thể lay chuyển Điều đó khỏi ông, ông biết
Đức Chúa Trời đã bày tỏ Điều đó cho ông, vì Kinh Thánh nói, “Nó
được bày tỏ cho ông bởi Đức Thánh Linh.”
87 Si-mê-ôn đi vào đền thờ vào lúc đó, bước qua và dâng lời ngợi
khen cho Đức Chúa Trời, và nói, “Xin cho tôi tớ Chúa được qua
đời bình an.” Khi ông bồng ẵm con trẻ, “Mắt tôi đã thấy Sự Cứu
Rỗi của Ngài.” Đấy, ông biết mình sẽ thấy Nó. Cho dù bao nhiêu
con trẻ ông sẽ thăm viếng mỗi ngày, ông biết Đức Chúa Trời đã
bày tỏ cho ông rằng ông sẽ thấy Đấng Christ trước khi chết. Si-
mê-ôn tin điều đó.
88 Bây giờ khi điều đó được bày tỏ cho anh em, rằng chính anh
em đã nhận lãnh lời hứa của Đức Chúa Trời; sự soi dẫn, anh chị
em là những Cơ-đốc nhân, điều đó đánh vào anh chị em, thậm
chí anh chị em không cần một hàng người cầu nguyện. Điều…
điều duy nhất anh chị em cần là một tấm lòng rộng mở khi tất
cả những cơ chế sẵn sàng rồi, và để cho sự soi dẫn đó rơi tràn
vào, và lúc đó không điều gì có thể thay đổi tâm trí anh chị em;
anh chị emđã có nó. Ngoài ra điều đó, nó sẽ không tốt.
89 Bây giờ hãy để ý, Gióp cần một ống dẫn của sự hà hơi, ông
đã có nó mở ra. Ông đã có một ống dẫn đến sự thông công với
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Đức Chúa Trời bằng sự hà hơi của Ngài. Ông có một cách dời
chính mình ra và để cho Lời của Đức Chúa Trời di chuyển vào
bên trong. Để ý cách họ—cách họ đến tham khảo ý kiến ông từ
phương Đông và từ phương Tây, người ta trông đợi ông bởi vì
họ biết rằng những gì Gióp nói là Lẽ thật. Họ biết con người đó
nói Lẽ thật. Bởi vì, những điều ông đã nói tiên tri, đó là những
gì đã xảy ra! Và vì thế nhiều người đến từ phương Đông và
phương Tây.

90 Ông nói khi ông đi ra phố chợ, những hoàng tử trẻ tuổi từ
phương Đông sẽ cúi đầu trước ông, chỉ để nghe một lời an ủi
của ông, sự khôn ngoan vĩ đại phi thường của ông, bởi vì họ
biết người nầy thật thà. Ông không muốn khoe khoang về chính
mình, ông không có mục đích cá nhân nào, không bị điều gì giật
dây, ông thật sự là một nhà tiên tri trung thực trước mặt Đức
Chúa Trời. Và họ đã tin tưởng vào ông, và mọi người đến từ
phương Đông và phương Tây chỉ để nói chuyện với ông trong
chốc lát. Ông đã được nói đến, trong Kinh Thánh ở đây. Nhưng,
anh em thấy, ông thiếu sự hà hơimặc khải để nói cho ông biết tất
cả điều nầy là có ý nghĩa gì. Đức Chúa Trời để nó xảy ra, không
bảo cho ông biết.

91 Rồi, một ngày kia, chúng ta thấy rằng trong điều đó, đó là lúc
mà…Mọi người, chừng nào anh em có thể giúp đỡ họ thì, “Được
lắm.” Nhưng khi họ muốn bất đồng với anh em, đó là khi rắc rối
xảy đến. Nhưng ông chỉ biết rằng mình đúng; sự rung động của
đức tin, về nghe Lời của Đức Chúa Trời phán với ông, ông biết
Nó là Lẽ thật. Vâng, thưa quý vị! Ông đã biết Tiếng của Đức Chúa
Trời. Không ai có thể lừa dối ông về Điều đó, vì ông đã biết Nó.
Nó…Nhưng bất cứ khi nào anh em…điều gì đó được bày tỏ cho
anh em, có lẽ trái ngược với những gì người ta nghĩ…Bây giờ, tôi
đang nói về hàng ngũ của các nhà tiên tri. Khi chính Đức Chúa
Trời bày tỏ điều gì đó, mà, nếu cómột sự bí mật đến từ Đức Chúa
Trời được tỏ ra cho dân sự biết, nó sẽ không bao giờ đi qua thần
học viện, nó sẽ không hề đến quamột nhómngười, nó không bao
giờ. Nó sẽ luôn luôn, có, và sẽ, xảy đến quamột cá nhân, một tiên
tri! A-mốt 3:7, đấy, “Chúa chẳng có làmmột việc gì mà Ngài chưa
tỏ Nó ra trước cho các đấng tiên tri của Ngài.”
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92 Và, bây giờ, Gióp đã có chuyện gì đó không ổn với ông, nhưng
ông không thể có được sự soi dẫn trên ông, và điều đó khiến ông
lo lắng, và điều đó…khi anh em ở trong tình trạng đó, đó là khi
kẻ thù, gần như, di chuyển vào chính anh em, anh em đã có. Và
chúng bắt đầu buộc tội ông. Ồ, phải là một điều khổ sở cho ông
khi thấy bạn bè của ông kết tội ông, Sa-tan hành động lúc ấy và
nhập chính hắn với kẻ thù. Đó là khi Sa-tan đến, “Hãy để người
cho tôi, và tôi sẽ làm cho người phỉ báng Ngài vào của Ngài…Tôi
sẽ làm cho người chối bỏ Sứ điệp của người. Tôi sẽ khiến người
nguyền rủa Ngài. Tôi sẽ làm cho người thối lui và nói ‘Điều đó
sai hết.’” Rồi hắn đã thử ông bằng mọi cách có thể được, với tất
cả những người vĩ đại và bạn bèmà ông từng có. Nhưng Gióp đã
đứng vững, vì ông biếtmìnhđãngheTiếng củaĐứcChúaTrời!

93 Ôi Chúa, xin giúp con, tốimai, để con có thể có đượcĐôi Cánh
Chim Câu đó. Con đã nghe Tiếng của Đức Chúa Trời nói điều gì
đó, và nó sẽ xảy ra cách ấy! Giống y như những điều khác này
đã xảy ra, thì nó sẽ xảy ra!

94 Bấy giờ, Gióp đã biết điều đó sẽ xảy ra. Ông biết rằng Đức
Chúa Trời đã phán bảo ông điều đó, rằng ông là “người công
bình.” Nhưng họ buộc ông là người có tội, vì thế ông đã chờ đợi
cho sự hà hơi mặc khải đó. Sa-tan đi vào hết thảy dân—dân sự
và rìnhmò chung quanh…những kẻ an ủi của ông, những người
được gọi là vậy, và buộc tội ông, nhưng điều đó không lay chuyển
được ông chút nào. Nhưng khi Lời của Đức Chúa Trời trở nên
chứng thực với ông…Ông đã nghe về Đức Chúa Trời bằng chính
tai mình, nhưng ngày nọ đang ngồi tại chỗ thấp hèn nhất của
mình…Và trong khi ông đang ngồi đó, và mọi người đang buộc
tội ông, ngay cả vợ ông cũng nói ông đã “sai,” ông đang gãi mụt
nhọt của mình. Và Ê-li-hu đã đến và quở trách ông vì sự ích kỷ,
về cách ông đã kết tội Đức Chúa Trời và vân vân.

95 Và rồi vào lúc đó chính là khi sự hà hơi mặc khải đụng vào
ông, đó là khi ánh sáng bắt đầu chớp lòe, sấm sét bắt đầu vang
rền, đó là khi sự mặc khải đập vào nhà tiên tri, và ông đã đứng
lên, và ông nói, “Tôi biết rằng Đấng Cứu Chuộc tôi vẫn sống! Và
đến những ngày cuối cùng Ngài sẽ đứng trên đất này. Mặc dù
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sâu da hủy phá thân thể nầy, tuy nhiên trong xác thịt tôi sẽ nhìn
thấy Đức Chúa Trời, chính tôi sẽ thấy Ngài.”
96 Ôngđã thấy…Ôngđãnói về cây cối, đời sống thực vật, nó chết
và sống lại như thế nào; nước mang nó trở lại, mùi của nước,
hương của nước, kết quả của việc nước đổ lên một cây hay cái gì
đó, một hạt giống đã đi vào lòng đất. Ông nói, “Nhưng loài người
nằm rồi không hề chỗi dậy, con cái người đến tôn kính và ngươi
không nhận biết. Ôi chớ gì Chúa giấu tôi trong mồmả” (Gióp 14)
“cho đến khi cơn giận Chúa đã nguôi.” Ông nói, “Nhưng nếu loài
người chết, người có sống lại chăng? Trọn ngày giặc giã của đời
sống tôi, tôi sẽ đợi chờ cho đến chừng tôi được buông thả. Chúa
sẽ gọi tôi, và tôi sẽ thưa lại. Chúa đã định giới hạn cho tôi mà tôi
không qua khỏi được,” vân vân. Ông đã biết tất cả những điều
nầy. Ông nhìn xem cây cối sống, nhưng điều gì đã xảy ra với một
người khi người ấy chết? Người ấy không thức dậy nữa. Vì vậy,
Đức ChúaTrời đang bày tỏ cho ông thấyĐấngCứuChuộcnầy.
97 Ôngmuốn thấy có người nào đó có thể đứng ra nói giùm cho
ông không. Ông đã đứng ra giải hòa cho rất nhiều người, nhưng
bây giờ có ai có thể nói giùm ông không? Có người nào đó có thể
đặt tay trên Gióp, hay trênmột người đầy tội lỗi vàmột Đức Chúa
Trời Thánh, và làm cây cầu nối đó không? Ông có thể đi đến nhà
Ngài và gõ cửa không? Ngài sẽ mở cửa ra và trò chuyện với ông
một lát không?
98 Nhưng, rồi, khi sự hà hơi mặc khải rơi vào lòng ông, thì ông
có thể thấy Đức Chúa Trời. Ánh sáng chớp lên, tiếng sấm gầm
vang. Và khi nó xảy ra, ông đứng trên đôi chân củamình, và ông
nói, “Tôi biết rằng Đấng Cứu Chuộc của tôi vẫn sống! Đấng Cứu
Chuộc của tôi, và ở những ngày cuối cùngNgài sẽ đứng trên đất.”
Đấy, ông đã bắt đầu thấy sự phản hồi của Đức Chúa Trời với đức
tin của ông.
99 Bây giờ, chúng ta tự hỏi chúng ta có thể thấy Đức Chúa Trời
không. Có một cách để chúng ta có thể thấy Ngài không? Vậy thì,
đó là cách duy nhất Đức Chúa Trời đã, thử thách Gióp. Ông nói,
“Trước lỗ tai tôi, có nghe đồn về Chúa, nhưng bây giờ tôi đã thấy
Ngài. Nhưng bây giờ, mắt tôi đã thấy Ngài.” Khải tượng là điều
không thể thấy được đã được làm cho thấy rõ ràng. Ông đã thấy
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đámmây trôi chung quanh, ông đã nghe tiếng sấm chớp lòe, hay
đã thấy nó. Và đã thấy tiếng sấm gầm vang, có lẽ vào một ngày
trời trong sáng, và ông đã thấy Đức Chúa Trời ở trong đám mây
đó và trong tia chớp đó. Ông có thể nhìn thấyĐức Chúa Trời bằng
con mắt xác thịt của mình. Hãy xem, bởi vì điều không thể thấy
được đã trở nên có thể thấy được. Khải tượng có thể nhìn thấy
của những người khác lúc đó đã được chứng thực, rõ ràng, đối
với mắt xác thịt.

100 Giống như đức tin với việc làm, như tôi đã nói tối qua. Áp-ra-
ham, không…cũng không không có Kinh Thánh để đọc, nhưng
ông là một tiên tri, khải tượng của ông và đức tin của ông. Và
dường như sai với những người khác rằng ông sẽ nghĩ cách đó,
rằng ông nghĩ họ sắp có con. Nhưng họ đã có đứa con ấy, bởi vì
khải tượng của ông về đứa con là điều ông đang nói về, “Tôi sẽ
có nó! Tôi sẽ có nó!” Nhưng khi đứa con được sanh ra, thì những
người khác có thể thấy bằng mắt điều ông đã thấy trong khải
tượng. Và khi anh chị em đi tới hành động như mình tin trong
lòng, thì người ta biết Đức Chúa Trời, và biết điều gì đang xảy ra
với anh chị em, qua cách anh chị em hành động. Đó là cách anh
chị em thấy Đức Chúa Trời bằng mắt. Nhưng đối với ông, tất cả
điều ông đã làm đều tốt đẹp, tất cả điều ông đã làm cho những
người khác, ông cần người nào đó làm người giải hòa cho ông.
Khi đứa bé được sanh ra, Y-sác, sự—sự hà hơimà đã dẫn ông đến
với điều nầy đã chứng thực khải tượng của ông tới chỗ mà mọi
người có thể thấy rằng những gì ông đã thấy trong khải tượng
hoàn toàn là Sự thật.

101 Vậy thì, đôi khi những sự rung động vĩ đại của đức tin nầy
đến ngay trong lúc khủng hoảng. Thường thường sự khủng
hoảng lôi kéo chúng ta vào trong điều nầy. Gióp đã bị kéo vào
cơn khủng hoảng đó. Tại sao, ông đã cùng đường rồi. Con cái
ông đã chết; lạc đà của ông. Và tất cả tài sản của ông đã bị mất
và bị thiêu hủy hết. Và sự sống của chính ông, ông bỗng nhiên bị
ung nhọt từ đầu đến lòng bàn chân. Đó là sự khủng hoảng, mà
chính ông phải tự đè nén, cómột sự hà hơi đập vào ông.

102 Ôhỡi quý ông bà, tối nay ước gì quý vị nhìn lại và thấy chúng
ta thật gần với sự Đến của Chúa là dường nào. Quý vị bỏ ra ngoài
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phép báp-tem bằng Đức Thánh Linh. Quý vị có thể chối bỏ dựa
trên cảm giác nào đó, hay điều gì đó quý vị đã làm mà Sa-tan có
thể giả mạo, và không thể có Thánh Linh thật trong quý vị để
sống mọi cách theo những lời hứa của Đức Chúa Trời. Làm sao
một người tự xưng có Đức Thánh Linh lại có thể phủ nhận một
Lời trong Kinh Thánh này, là, “không đúng”? Quý vị không thể
làm điều đó!

103 Cho dù quý vị ngoan đạo thế nào đi nữa, quý vị thuộc về bao
nhiêu giáo hội đi nữa, tên quý vị được ghi vào bao nhiêu quyển
sách đi nữa, nếu Đức Thánh Linh chân thật đó ở trong quý vị
(là Lời nầy được bày tỏ), quý vị sẽ hiểu rõ Sứ điệp và thời đại,
bởi vì chính Đức Thánh Linh làm điều đó. Nhưng phải có điều
gì đó thắp sáng lên, sự soi dẫn đập vào anh em. Và nếu có…nếu
anh em đổ nước ra trên mặt đất, trên mặt đất, trên mặt đất, mà
không có hạt giống nào ở dưới đó để thấm nước vào, làm sao nó
có thể sanh ra điều gì? Không có gì để sanh sản. Vấn đề là, chỉ có
người được Chọn củaĐức Chúa Trờimới hiểu rõĐiều đó.

104 Người được Chọn của Đức Chúa Trời đã thấy Điều đó trong
thời Nô-ê, thời của Môi-se, thời của Chúa Jêsus, thời của các sứ
đồ, thời của Luther, thời củaWesley, thời của Ngũ tuần, bởi vì đó
là Hạt Giống ở trên đất khi sự hà hơi nầy được tuôn đổ ra. Vậy
thì trong lúc sự hà hơi được tuôn đổ, để tập họp Cô Dâu lại với
nhau, chỉ có những ai là người được Chọn sẽ thấy được Điều đó.
Chúa Jêsus phán, “Tôi cảm ơn Cha, vì Cha đã giấu những điều
nầy khỏi đôi mắt của kẻ khôn ngoan và người sáng dạ, mà tỏ Nó
ra cho những con trẻ muốn học biết như vậy.” Vậy thì, sự hà hơi
phải dò đúng mạch đó.

105 Bây giờ, khi sự hà hơi linh cảm đã đập vào ông, chính là thế.
Lúc ấy ông đã hiểu rõ Nó! Vậy thì, chúng ta thấy rằng, đến một
thời điểm trong những sự khủng hoảng nầy khi áp lực gia tăng.
Và các bạn nhìn quanh ngày nay, nhìn vào tình trạngmình đang
sống. Chẳng phải chúng ta đang sống trong một Sô-đôm và Gô-
mô-rơ hiện đại sao? Thế giới đã lùi lại ư? Đó là một thế giới dân
Ngoại đã bị hủy diệt, bằng lửa. Chúa Jêsus há chẳng phán, trong
Thánh Lu-ca, chương thứ 17, câu 28, 29, và 30, rằng, “Như việc
đã xảy đến trong thời Sô-đôm thể nào, khi Con Người đến cũng
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thể ấy, khi Con Người được bày tỏ”? “Được bày tỏ” là gì? Là một
bí mật được tỏ ra, một sự khải thị; là để bày tỏ hay tỏ cho biết
một sự bí mật.

106 Bây giờ, những điều nầy mà đã được giấu kín qua tất cả các
thời đại hội thánh bây giờ đang được bày tỏ, được cho biết. Bây
giờ, chúng ta có thể nói điều đó, và nếu Đức Chúa Trời không
ủng hộ điều đó, thì nó sai trật. Hãy xem, Đức Chúa Trời không
cần bất kỳ ai giải thích Lời của Ngài, Ngài là Đấng Thông Giải của
Chính Ngài. Ngài phán, “Một trinh nữ sẽ chịu thai,” và nàng đã
có thai. Ngài phán, “Phải có sự sáng,” thì có sự sáng. Và chúng ta
không đang sống trong thời đại Luther, thời đại Wesley, hay thời
đại Ngũ Tuần. Thời đại Ngũ tuần chỉ là sự phục hồi các ân tứ trở
lại với hội thánh, nhưng chúng ta đang sống trong thời kỳ chiều
tối, chúng ta đang sống trong thời đại kêu gọi CôDâu ra.

107 Và cũng như là thật khó cho những người Công giáo để
hiểu rõ Luther, và những người Luther hiểu rõ Wesley, và Ngũ
Tuần-…và những người theo Wesley hiểu rõ thời đại Ngũ Tuần,
cũng khó cho những tín đồ Ngũ Tuần thấy được thời đại nầy.
Nó đã luôn luôn xảy ra cách đó, bởi vì Điều đó được tuôn đổ ra
trên Hạt giống được Chọn, và chỉ hạt giống đó. Đó là những gì
mà Kinh Thánh dạy dỗ. Họ không thể thấy Điều đó, Chúa Jêsus
thậm chí đã cầu nguyện cho họ, phán, “Họ bị mù, họ không biết
điều đó.” Khải huyền cho chúng ta biết, trong thời đại hội thánh
Lao-đi-xê này, khi Ngài bị đuổi ra khỏi hội thánh, rằng họ “lõa
lồ! nghèo ngặt! khốn khó! đui mù! mà không biết điều đó.” Lại
lần nữa, họ không thể thấy Nó, không thể hiểu Nó. Họ đã bò quá
sâu vào trong những truyền thống!

108 Nhưng hãy nhớ Lời đã hứa của Đức Chúa Trời bởi miệng
của Chúa Jêsus Christ, chính Đức Chúa Trời đã phán sự sáng tạo
hình thành, Ngài là Đấng đã có trước khi sáng thế mà đã phán
ra những Lời, “Và hãy có ở đó,” và đã có. Vì Ngài đã phán, “Ngài
đã ở trong thế gian, và thế gian đã làm nên bởi Ngài, và thế gian
chẳng nhìn biết Ngài. Nhưng hễ ai đã thật sự biết Ngài, thì Ngài
ban cho quyền phép trở nên con cái của Đức Chúa Trời.” Chính
Đấng Tạo Hóa, và chính Đấng Tạo Hóa ấy, khi Ngài khiến La-xa-
rơ sống lại từ kẻ chết, Ngài phán, “Hãy suy nghĩ đây không phải
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là điều lạ, vì giờ đến là khi hết thảy những kẻ ở trong mồ mả
sẽ nghe Tiếng của Con Người, và sẽ bước ra.” Chính Đức Chúa
Trời đó đã phán “Hãy có Sự Sáng,” phán “Tiếng của Con Người
sẽ đánh thức những kẻ ở trong mồ dậy.” Nó phải xảy ra đúng
mùa của nó. Ngài phán, “Hãy có người đàn ông và đàn bà,” và
vân vân, và tất cả điều nầy, nhiều năm và hàng trăm năm trước
khi nó xảy ra.
109 Sự hà hơi đập vào tiên tri Ê-sai, ông nói, “Vì có một con trẻ
được sanh ra cho chúng ta, tức là một con trai được ban cho.
Danh Ngài sẽ được xưng là Đấng Mưu Luận, Chúa Bình An, Đức
Chúa Trời QuyềnNăng, Cha đời đời.” Năm tháng trôi qua, những
tháng, những năm, những ngày, những tuần, những năm trôi
qua, hàng trăm năm trôi qua. Tám trăm năm sau, Em-ma-nu-
ên được sanh ra bởi một nữ đồng trinh! Tại sao? Là bởi vì đã
được phán bởi môi miệng của đấng tiên tri được xức dầu của
Đức Chúa Trời, hạt giống đã sanh ra. Hiểu không? “Và giờ lớn
đó,” phán, “các ngươi sẽ tìm kiếm…cầu xin Ta một khải tượng
hay một dấu hiệu.”
110 Người nói, “Ta sẽ ban cho chúngmột dấu hiệu, một dấu hiệu
đời đời, ‘Một nữđồng trinh sẽ chịu thai,’ làmột dấuhiệuđời đời.”
111 Vậy thì, chúng ta thấy rằng trong những giờ căng thẳng thật
sự đó, điều đó thường thường xảy ra khi Thánh Linh của Đức
Chúa Trời vận hành. Ngài để cho các chàng trai người Hê-bơ-
rơ bước đi vào ngay trong lò lửa hực, trước khi Ngài đưa tay ra.
Nhưng khi Ngài đã di chuyển, Ngài hành động.
112 Bây giờ, chúng ta nhận thấy ở đây rằng trong Lu-ca,
chương—chương 17, và câu 30 mà Ngài đã phán, “Trong những
ngày sau rốt, Con Người sẽ bày tỏ chính Ngài như Ngài đã làm
ngay trước khi thành Sô-đôm và Gô-mô-rơ, và những tình trạng
giống như vậy sẽ tồn tại.” Ngài đã phán bảo cùng Môi-se, về…và
tôi xin lỗi, không phải về Môi-se, nhưng về Nô-ê. Cách mà người
ta đã “ăn, uống, và vân vân, cưới và gả trong hôn nhân.” Rồi Ngài
nói nhanh, Ngài phán, “Vậy thì, như việc đã xảy đến trong đời Lót
thể nào, khi Con Người được tỏ ra cũng sẽ thể ấy.” Nào, hãy xem,
Con Người đã được bày tỏ ra cho nhóm của Áp-ra-ham, nhưmột
Người, một tiên tri trong hình thể xác thịt con người, một Người
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bình thường với cát bụi bám vào y phục của Ngài, và Áp-ra-ham
đã gọi Ngài là “Elohim.”
113 Bây giờ, Chúa Jêsus hứa ở đây rằng trong những ngày sau rốt
Con Người sẽ được bày tỏ lần nữa với cùng loại nhóm người như
vậy, Dòng dõi thánh của Áp-ra-ham, ngay trước khi lửa giáng
xuống. Nên nhớ, hội thánh không hề nhận lãnh lời chứng nào
nữa, Áp-ra-ham và những người của ông đã không, con trai lời
hứa mà họ đang trông đợi đã được sanh ra ngay sau đó. Và hội
thánh đang trông đợi Con Lời Hứa ấy, Ngài sẽ đến ngay sau khi
những ngày của chức vụ này, Ngài sẽ được tỏ ra từ trời. Bây giờ,
chúng ta thấy điều đó quá rõ ràng, nó phải xảy ra. Vậy thì, điều
duy nhất phải xảy ra là điều gì đó rung động, xâm nhập vàomột
người, Đức Chúa Trời chứng thực và bảo cho người đó thấy rằng
đó là điều xảy ra; và để anh em sẽ…
114 Giống như Môi-se, ông không muốn giải cứu dân đó, nhưng
Đức Chúa Trời đã phán với ông trongmột bụi cây đang cháy. Ông
không muốn đi, nhưng ông phải đi. Môi-se đã nghe nói về Ngài
là Đức Giê-hô-va vĩ đại. Nhưng lúc đó ông có thể nhìn thấy Ngài,
Ngài ở trong hình dạng của một Trụ Lửa. “Tôi đã nghe về Ngài,
nhưng bây giờ tôi thấy Ngài.” Ngài đã được thấy trong hình thể
gì? Lời Ngài được chứng thực.
115 Đức Chúa Trời đã phán với Áp-ra-ham rằng “dòng dõi người
sẽ cư ngụ nơi xứ lạ trong bốn trăm năm, nhưng Ngài sẽ mang họ
ra khỏi bằng cánh tay quyền năng.”
116 Và, để ý, bụi gai cháy nầy đã đưa ra chứng cớ với những gì
nhà tiên tri Áp-ra-ham nói sẽ xảy ra. Môi-se nói, “Tôi đã nghe về
điều đó, nhưng bây giờ tôi thấy nó!”
117 Bây giờ, chúng ta đã nghe rằng trong những ngày sau rốt Con
Người sẽ đến giữa dânNgài và bày tỏ chínhNgài cho dân sự cùng
thể ấy như Ngài đã làm ở…ngay trước khi thiêu hủy thành Sô-
đôm. Con Người, Ngài đã làm gì? Ngài biết những bí mật ở trong
lòng của Sa-ra. Cũng ban cho Áp-ra-ham lời hứa. Áp-ra-ham đã
nghe Tiếng của Đức Chúa Trời, ông có thể thấy Ngài trong nhiều
cách khác nhau (Tôi không biết Ngài trò chuyện với ông thể nào,
qua những giấc mơ hay qua những lời tiên tri), nhưng lần nầy
ôngđã thấyNgài. “Tôi đã nghe vềNgài, bây giờ tôi thấyNgài.”
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118 Và hội thánh đã nghe về Đức Chúa Trời, họ đã đọc về Ngài,
và những gì Ngài đã làm, và những lời Ngài đã hứa, nhưng bây
giờ chúng ta thấy Ngài bằng đôi mắt của chúng ta (giống y như
Gióp), “Tôi đã nghe về Ngài, nhưng bây giờ tôi thấy Ngài.” Chao
ôi! Thật khác biệt.

119 Môi-se, trong cơn khủng hoảng đó, đã kêu lên. Và chúng ta
thấy, trong Xuất Ê-díp-tô ký, chương thứ 14, câu 13 đến 16, Môi-
se ở trong sự căng thẳng lớn ở đó với dân Y-sơ-ra-ên, sự hà hơi
đánh vào ông, và ông đã nói điều ông được cho nói, mà không
biết mình nói điều đó. Thấy đó, “Hãy đứng vững và thấy sự cứu
chuộc củaĐức Chúa Trời.” Đức Chúa Trời không hề phán với ông
cho đến lúc ấy. Thấy đó, sự hà hơi đã ập đến với ông.

120 Họ nói, “Tại sao ông mang chúng tôi ra đây? Chúng tôi nên
chết trong xứ Ê-díp-tô. Có phải không có nơi nào chôn chúng tôi
ở dưới đó chăng? Mang chúng tôi ra đây, và để chúng tôi chết;
chúng tôi có thể sống bình an kiếp đời nô lệ cho đến khi chết,
nhưng ông đãmang chúng tôi ra đây.”

121 Môi-se, một nhà tiên tri, biết ông đã đến gần Đức Chúa Trời,
được hà hơi, và ông nói, “Hãy đứng yên rồi các ngươi sẽ xem thấy
sự giải cứu của Đức Chúa Trời; vì người Ê-díp-tô mà các ngươi
ngó thấy ngày nay, thì chẳng bao giờ ngó thấy họ nữa.” Làm sao
ông biết điều đó sẽ xảy ra? Làm sao ông biết? Ông không biết
mình đã nói điều gì.

122 Nhưng lập tức sau khi ông nói điều đó, Đức Chúa Trời đã
phán bảo ông cách làm điều đó. Phán, “Hỡi Môi-se, đừng kêu
khóc với Ta, hãy giơ gậy trong tay ngươi lên và đưa nó ra trên
mặt biển, và bảo dân Y-sơ-ra-ên ‘Bước đi!’” A-men!

123 Sự hà hơi! Đó là cách nó ập đến với anh em khi anh em đau
yếu. Đó là cách nó đập vào anh em nếu anh em bị bệnh tật. Điều
gì đó được bày tỏ cho anh emvà anh em thấy nó được bày tỏ, anh
em nói lên, “Tôi được chữa lành!”

124 Rồi Đức Chúa Trời phán bảo anh em phải làm gì, “Hãy đứng
dậy và bắt đầu bước đi.” A-men! Rồi tất cả kết thúc, khi anh em
có thể làm theo cách đó. Đó là cách Đức Chúa Trời làm, rồi anh
em thấy Đức Chúa Trời thể hiện qua chínhmình.
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125 Chính Đức Chúa Trời đã phán bảo ông làm điều đó. Bây giờ,
thế thì, tất cả những người hiện diện, hết thảy dân Y-sơ-ra-ên có
mặt đã thấy sự hà hơi ấy tác động Môi-se. Họ đã tận mắt nhìn
thấy Đức Chúa Trời, thổi ngược dòng nước đó từ bên này sang
bênkia. Và TrụLửađóđãdẫnđường chohọbăngqua—quabiển.
Ông đã ngheĐức Chúa Trời, rồi họ đã thấyĐức Chúa Trời.
126 Giô-suê đã ở trong một giờ khủng hoảng, khi quân đội đang
đánh, và mặt trời sắp lặn. Giô-suê là một nhà tiên tri, và ông biết
nếu quân thù có cơ hội liên kết lại lần nữa và đến chống trả ông,
ông sẽ mất nhiều người hơn, vì thế trong lúc khủng hoảng đó
khi điều gì đó phải được thực hiện…Chỉ có một điều, nếu ông có
thể giữ họ tiếp tục hoạt động, ông sẽ giữ được chúng, mỗi người,
bị đánh gục. Nhưng không có đủ ánh sáng để làm điều đó, vì thế
Giô-suê đã đứng, giơ hai tay lên, ông nói, “Hỡimặt trời, hãy đứng
yên! Và hỡimặt trăng, hãy ngừng lại trên trũngA-gia-lôn cho đến
chừng ta thắng được trận chiến này.” Và mặt trời đã đứng yên.
Họ đã nghe Giô-suê nói, và rồi họ đã thấy Đức Chúa Trời, với đôi
mắt của chính họ, đang hành động. Đúng!
127 Thấy đó, dĩ nhiên, thật là sự nghịch lý khi thấy điều gì đó
dường như không thể xảy ra được, tuy nhiên nó có thực. Nhưng,
“Mặt trời đã đứng yên,” Kinh Thánh nói. Tôi không biết anh em
mọi người nghĩ gì, nghĩ thế giới được vận hành, bây giờ; nhưng,
dù thế nào đi nữa, “mặt trời đã đứng yên.” Có lẽ Giô-suê không
bao giờ cố gắng hình dung ra ông sẽ làm—làm điều đó thế nào,
Đức Chúa Trời sẽ thực hiện điều đó như thế nào, điều duy nhất
mà ông đã nói là, “Hỡi mặt trời hãy đứng yên!” Ông đã nói điều
đó, có lẽ không biết mình đang nói gì, bởi vì đó là Đức Chúa Trời
ban nó cho ông, và Ngài đã làm việc.
128 Cũng giống như vậy trong Mác 11:23, “Nếu ngươi nói cùng
hòn núi nầy ‘hãy dời đi,’ và ngươi chẳng nghi ngờ trong lòng,
nhưng tin rằng điều các ngươi nói sẽ ứng nghiệm, các ngươi có
thể có những gì các ngươi đã nói.” Nhưng anh em không thể
đứng đó loay hoay trong tâm trí và nói điều đó, anh em phải
được hà hơi để nói điều đó. A-men!
129 Xin lỗi vì cách diễn đạt; nhưng ngày nọ đang ngồi trong rừng
đó (và Đức Chúa Trời là Quan Án của tôi, và tôi có thể ngã xuống
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chết ngay tại bục giảng nầy), khi lời Kinh Thánh đó đã thách đố
suốt đời sống tôi…đang ngồi ở đó buổi sáng ấy trong rừng, và
tôi đang suy nghĩ về điều đó, và Tiếng đó đã nói với tôi, Ngài
phán, “Lời Kinh Thánh đó thì giống như mọi lời Kinh Thánh, Nó
là thật.”

130 Và tôi nghĩ, “Chà, làm thế nào nó có thể được?”

131 Và Ngài phán, “Ngươi…” Tôi nói…Ngài phán, “Hãy nói, và nó
sẽ xảy ra cách ấy. Đừng nghi ngờ Nó.”

132 Và tôi đang nói chuyện với Ai đó, đang ngồi ở trong rừng.
Không có sóc, ở đó ba ngày, không có những con sóc ở đó. Và tôi
đang ở trong một bụi cây ngô đồng. Sóc thậm chí không đến…
bất kỳ ai đi săn sóc, đều biết chúng không ở trong bụi cây ngô
đồng. Và tôi đang ngồi đó; và gió thổi thật mạnh, khoảng mười
giờ sáng, và tôi đang suy nghĩ lần nữa.

133 Và Tiếng đó nói, “Ngươi đang đi săn, và ngươi cần những con
sóc giống nhưÁp-ra-ham cầnmột con chiên đực.”

134 Tôi đã nghĩ, “Điều đó luôn nói với tôi Sự thật, nhưng điều
này nghe có vẻ buồn cười.” Và tôi đứng dậy từ nơi tôi đang ngồi,
nhìn xung quanh, “Người đómà đang nói chuyện với tôi ở đâu?”
Không có gì cả; gió thổi thật mạnh. Và tôi nghĩ, “Có thể mình đã
ngủ gục vàmơ thấy điều đó chăng? Không, mình không ngủ gục.
Tôi đang ngồi dựa vào cây ở đó, chăm chú nhìn, phải đón Anh
Wood vàAnh Sothmann trở lại đó, chỉmột chút nữa thôi, khoảng
mười giờ sáng. Tất cả những người nông dân ra đó làm việc, thu
hoạch ngô của họ.”

135 Và tôi đã nghe thấy Nó một lần nữa, nói, “Ngươi đang đi săn,
và ngươi cần thú săn. Ngươi cần bao nhiêu?”

136 Và tôi nghĩ, “Bây giờ, tôi không muốn làm quá điều này, tôi
chỉ sẽ cầu xin ba, ba con sóc. Tôi muốn có chúng, ba con sóc con
màu đỏ. Tôi muốn có chúng.”

137 Ngài phán, “Thế thì nói điều đó đi.”

138 Và tôi đã nói, “Tôi sẽ kiếmđược ba con sóc conmàuđỏ.”

139 Ngài phán, “Chúng sẽ đến cách nào?”
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140 “Chà,” tôi nghĩ, “tôi đã đi xa đến mức này, có Điều gì đó đang
trò chuyện với tôi ở đây.” Thật giống như anh em nghe tôi đang
nói chuyện. Và Đức Chúa Trời trên Trời, với Kinh Thánh này trên
lòng tôi, biết rằng đó là thật. Và Ngài…Và tôi đã nói, “Tốt,…” Tôi
đã chọn ramột chỗ nực cười, một cành cây to khô chết đang treo
lơ lửng ngoài đó (khoảng hai mươi lăm thước, khoảng cách mà
tôi đã điều chỉnh khẩu súng trường củamình).

141 Tôi nói, “Con đầu tiên sẽ ở ngay tại đó,” và nó đã ở đó.

142 Tôi dụi mắt và nhìn lại (tôi quay đầu lại), và tôi nghĩ, “Mình
không muốn bắn một sự hiện thấy.” Vì vậy, tôi nhìn xung quanh
lần nữa, và con sóc ngồi ở đó. Tôi bỏ một viên đạn vào súng thật
nhanh, đưa súng lênnhắm, và tôi có thể thấyđôimắt đen của con
thỏ con, màu đỏ. Tôi nghĩ, “Mình—mình…có lẽ mình đang ngủ,
mình—mình sẽ thức dậy trong vài phút. Thấy đó, mình đangmơ
về điều nầy.” Ổ, tôi hạ độ cao xuống, bắn vào con sóc và nó rơi
khỏi cành cây ấy. Tôi nghĩ, “Ồ, mình không biết.” Tôi nghĩ, “Ồ,
mình có nên đi qua và tìm nó không?” Và—và tôi bước tới đó, và
nó nằm ở đó. Tôi nhặt nó lên và máu chảy ra từ nó. Một sự hiện
thấy không chảy máu, anh em biết đấy. Vì thế tôi nhặt nó lên, và
đó làmột con sóc. Tôi chết lặng, cả người.

143 Và tôi nhìn chung quanh, tôi nói, “Lạy Chúa, chính là Ngài!”
Tôi nói, “CảmơnNgài, về điều nầy. Bây giờ con sẽ đi ra và…”

144 Ngài phán, “Nhưng ngươi đã nói! Ngươi có nghi ngờ điều
ngươi đã nói không? Ngài đã nói ngươi muốn kiếm được ‘ba.’
Bây giờ con kế tiếp đến từ đâu?”

145 Tôi nghĩ, “Ồ, nếumìnhđangmơ,mình sẽ tiếp tụcmơ.”

146 Vì vậy tôi—tôi đã nói…Tôi chọn ra một khúc cây cổ thụ ở
đằng kia, của một cái cây bị quấn bởi cây thường xuân độc này
ở đây. Anh em không bao giờ kiếm được con sóc ở đó. Vì thế tôi
nói, “Con kế tiếp sẽ đến ngay từ cây thường xuân độc đó,” và ở
đó một chú sóc con màu đỏ đang ngồi nhìn thẳng vào tôi. Tôi
đặt súng xuống, và dụi mắt. Quay lại lần nữa, tôi nghĩ…Nó ngồi
ở đó, quay đầu sang một bên. Tôi bắn con sóc, và rồi tôi bắt đầu
đi về nhà.
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147 Nhưng đã nói, “Ngươi đã nói ‘ba’ mà! Ngươi nghi ngờ điều
mình nói chăng?”
148 Tôi nói, “Không, thưa Chúa, con không nghi ngờ những gì
con nói, vì Ngài đang xác nhận.”

Đây là một lời Kinh Thánh thách thức tôi: “Không phải Ta
nói, nhưng nếu ngươi nói.” Không phải Chúa Jêsus đã nói điều
đó, nhưng chính anh em nói điều đó.
149 Và tôi nghĩ, “Bằng cách nào đó mình đã xông vào kênh đó,
và mình biết Ngài ở đây bởi vì mình hầu như không kiềm chế
được.” Tôi nghĩ, “Mình sẽ làm điều nầy thành lố bịchmất, không
nghi ngờ gì nữa.”

Tôi nói, “Chúng sẽ là một con sóc đỏ từ trên đồi đó xuống,
đến ngay dưới lối nầy, và ngay bên cạnh con, và đi ra, ngồi trên
khúc cây đó, và nhìn xuống người nông dân kia.” Ở đây nó đi
xuống từ ngọn đồi ấy, đi thẳng ra, và ngồi, nhìn người nông dân.
Và tôi đã bắn nó.
150 Sa-tan nói với tôi, “Ngươi biết gì không? Bây giờ, rừng đầy
sóc.” Và tôi ngồi ở đó cho đến mười hai giờ, và không có điều gì
khác xảy ra. Điều đó chỉ cho thấy rằng khi Đức Chúa Trời…Ngài
chính là Đấng Tạo Hóa của Trời và đất!
151 Hãy lắng nghe, ở Jeffersonville bây giờ, có một gia đình tên
Wright. AnhWood và tôi đi xuống để thăm họ. Họ làm rượu tiệc
thánh cho nhà thờ. Bé Edith đang ngồi trong phòng; một cô bé
bị tàn tật, cô đã bị đau suốt đời, và vì thế chúng tôi luôn trông
đợi Đức Chúa Trời chữa lành cho cô ấy. Chị cô, một góa phụ,
chồng chị đã bị giết chết; tên chị là Hattie, một phụ nữ nhỏ bé
rất khiêm nhường. Và trong khi Anh Banks và tôi ra ngoài kiếm
cho cô ấy một con thỏ, họ đã nấu một cốc anh đào lớn; và bắt tôi
ngồi xuống và ăn.
152 Tất cả chúng tôi đang quây quần bên bàn ăn, chúng tôi đang
nói về điều này, nó vừa xảy ra vài ngày trước. Và trong khi đang
ngồi quanh bàn, nói về điều này, đột nhiên tôi nói, “Điều gì có
thể đã xảy ra?” Tôi nói, “Anh Wright à, anh là người lớn tuổi, đi
săn sóc nâu suốt cả đời. Anh Shelby, anh là một thợ săn sóc lão
luyện. AnhWood, anh cũng vậy. Tôi đã săn chúng từ khi còn bé.
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Các anh có bao giờ thấy một con sóc trong một bụi cây ngô đồng
và cây keo gai không?”
153 “Không, thưa anh.”
154 Tôi nói, “Chúng thật sự không ở đó.” Tôi nói, “Điều duy nhất
tôi biết, Đó thật sự là cùngmộtĐức ChúaTrời. Khi Áp-ra-hamcần
một con chiên đực, Ngài là Giê-hô-va Di-rê, Ngài có thể ‘sắm sẵn
cho chínhNgài.’” Tôi nói, “Tôi tin điều đó cũng giốngnhưvậy.”
155 Và cô bé Hattie đang ngồi ở đó, nói, “Anh Branham, đó không
là gì ngoài Lẽ thật!”
156 Cô ấy đã nói rất đúng! Khi cô ấy nói điều đó, Đức Thánh Linh
lại hiện xuống trong kênh đó lần nữa, mỗi người trong số họ
đều cảm nhận được Điều đó. Tôi đứng dậy, tôi nói, “Chị Hattie,
CHÚA PHÁNNHƯ VẦY, chị đã nói lời giống như người đàn bà Sy-
rô-phê-ni-xi đã nói. Đức Thánh Linh đang nói với tôi bây giờ, và
đã nói để tôi cho chị điều lòng chị ao ước.” Tôi đã nói, “Bây giờ,
nếu tôi là tôi tớ của Đức Chúa Trời, nếu là vậy, điều đó sẽ xảy ra.
Nếu tôi không phải là tôi tớ của Đức Chúa Trời, thì tôi là kẻ nói
dối, và điều đó sẽ không xảy ra, tôi là kẻ lừa dối.” Tôi nói, “Bây
giờ hãy thử xem, đó có phải là Thánh Linh của Đức Chúa Trời
hay không.”
157 Chị ấy nói, “ThưaAnhBranham,” (mọi người đang kêu khóc),
nói, “tôi sẽ xin điều gì?”
158 Tôi đã nói, “Chị có một người em gái bị tàn tật đang
ngồi ở đó.”
159 Tôi có hai mươi đô-la trong túi, để tặng chị ấy, mà chị đã bỏ
vào hộp tiền dâng. Người phụ nữ ấy không kiếm được số vốn
khoảng hai trăm đô la một năm, trong trang trại nhỏ, cũ kỹ,
nghèo nàn đó, chị ấy và hai cậu con trai. Những cậu con trai
của chị đã trở thành giống như ‘những Ricky,’ trong trường học,
anh em biết đấy, và chỉ hỗn xược với mẹ của chúng; và đã mười
lăm, mười sáu tuổi. Và, ồ, chúng đang đứng đằng kia cười nhạo
điều tôi đang nói.
160 Và tôi nói, “Chị có người cha và người mẹ đang ngồi tại đây
đã già. Chị không có tiền. Hãy cầu xin có tiền, và xem thử nó đến
trong vạt áo chị không. Hãy cầu xin cho người em gái của chị, và
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xem thử cô ấy đứng dậy và đi được không.” Tôi biết lúc đó, giống
như Gióp, thật sự có điều gì đó anh em biết khi anh em đập vào
nó. Nói, “Tôi biết! Tôi đứng đây trước khoảng mười người,” tôi
nói, “nếu điều nầy không xảy ra, thì tôi làmột tiên tri giả.”

161 Chị ấy nói, “Tôi sẽ cầu xin điều gì?”

162 Tôi đáp, “Tùy chị quyết định. Tôi không thể quyết định
cho chị.”

163 Chị nhìn quanh, người phụ nữ nhỏ bé đó. Và đột nhiên, chị
nói, “Anh Branham, ước ao lớn nhất trong lòng tôi là hai con trai
của tôi được cứu.”

164 Tôi nói, “Tôi ban cho chị các con trai của chị, nhânDanhChúa
Jêsus Christ.” Và chúng đang cười khúc khích, các cậu con trai
đang cười nhạo, làm trò cười bỗng ngã xuống vào vạt áo người
mẹ, và đầu phục đời sống họ với Đức Chúa Trời, và đầy dẫy Đức
Thánh Linh ngay lúc đó.

165 Tại sao? Đó là Sự thật! Đức Chúa Trời có thẩmquyền giết chết
tôi, trước những người nầy khắp đất nước. Nhiều anh chị em ở
đây và ở Jeffersonville, tôi có thể nghe nhóm người ở đền tạm
vang lên lúc nầy, “A-men!” bởi vì họ đang ngồi ngay ở đó lắng
nghe điều đó. Hãy xem, vì đó là Sự thật! Nó là gì? Đó là khi Đức
Chúa Trời, bởi ân điển tể trị của Ngài; nó xảy ra! Bên ngoài đó,
điều đó sẽ không xảy ra.

166 Trong thời điểm quan trọng đó…Suy nghĩ về những người
đàn ông và những người mà tôi quen biết. Đức Chúa Trời bỏ qua
tất cả những người nổi tiếng, và mọi thứ, để ban cho một người
phụ nữ nghèo, nhỏ bé, khiêm nhường, hầu như không thể ký
tên của chính mình; và Ngài biết rằng chị sẽ cầu xin điều gì. Và
đó là điều lớn nhất; vì em gái chị bây giờ đã chết, và cha mẹ chị
phải chết, tiền bạc sẽ hư mất, nhưng linh hồn của con trai chị là
Đời đời! Và đó là thì giờ dành cho họ nắm bắt được Nó. Và ngay
khi tôi nói, “Tôi cho chị các con trai của chị, nhơn Danh Chúa
Jêsus Christ,” ở đó họ ngã vào vạt áo của mẹ. Bao nhiêu người
ở đây biết điều đó là Sự thật, anh chị em biết điều đó chứ? [Hội
chúng nói, “A-men.”—Bt.] Hiểu không? Đúng thế. Vâng. Tại sao?
Sự thần cảm!
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167 Vậy thì: “Tôi đã nghe nói về Ngài, rằng Ngài có thể tạo nên
những con sóc; tôi đã nghe về Ngài, rằng Ngài có thể tạo nênmột
con chiên đực; nhưng bây giờ chính mắt tôi, đã thấy Ngài!” Sự
biểu lộ, khải tượng làm cho có thể thấy được. Khi Đức Chúa Trời
hứa điều gì, thì đó là điều Ngài sẽ làm.

168 Để ý, khi anh em có nhu cầu, có lẽ giống như Giô-suê. Ông
đã có nhu cầu; ông không hề nghĩ về hoàn cảnh, ông đã nói điều
đó, và đó là Đức Chúa Trời! Anh em có tin mặt trời đứng yên
không? Tôi cũng vậy. Nó đã dừng như thế nào? Đừng cố hình
dung ra điều đó, nhưng nó đã xảy ra. Giô-suê đã làm thế, và đưa
bàn tay lên; đó là khoảnh khắc quyết định ông đã tiếp cận với
Đức Chúa Trời, và đó là những gì đã xảy ra. Nó xảy ra đúng lúc.
Thánh Linh của Đức Chúa Trời Hằng sống đã thấy nhu cầu của
ông, và thúc đẩy Giô-suê nói điều đó. Cũng chính Đức Chúa Trời
đó đã thấy sự cần thiết của Áp-ra-ham. Cũng chính Đức Chúa
Trời đã thấy sự cần thiết của sự xác nhận lời Kinh Thánh này
với tôi, rằng lời Kinh Thánh đó cũng đúng! Cũng chính Đức Chúa
Trời đã nhìn thấy nhu cầu của hai cậu bé được định trước đó, và
chính khoảnh khắc đó Ngài đã chứng minh điều đó và xác nhận
Lời Ngài.

169 Thánh Mác 14, chúng ta thấy một người đàn bà tin nơi Ngài,
bà đã có nhu cầu và đã thấy Ngài có nhu cầu cần được rửa chơn
củaNgài, bà chỉ được hà hơi để hànhđộng. Bây giờ hãy lắng nghe
kỹ khi…trước khi chúng ta kết thúc. Bà chỉ được hà hơi để hành
động, bởi vì bà đã nghe vềNgài rồi. Bà đã nghe nói rằng “Ngài tha
thứ tội lỗi cho một người đàn bà, một gái điếm. Và phán, ‘Kẻ nào
trong các ngươi là không có tội? Hãy ném đá người trước tiên.’”
Bà đã nghe về Ngài, nhưng bây giờ bà đã thấy Ngài. Bà được hà
hơi để hầu việcNgài. Đó là điều duy nhất anh emphải có.

170 Hãy để Đức Thánh Linh nói cho anh chị em biết rằng “Ngươi
là tội nhân!” Hãy để Đức Thánh Linh nói cho anh chị em biết
“Ngươi sai trật!”Hãyđể choĐứcThánhLinh chứngminhvới anh
chị em bằng lời Kinh Thánh rằng “Ngươi dựa vào Kinh Thánh
một cách sai trật!” Và điều gì…bởi vì Nó sẽ chỉ khuấy động qua
một ống dẫn trung thực về mọi lời Kinh Thánh của Đức Chúa
Trời, Nó sẽ không bỏ qua điều gì. Nếu làm thế, Nó sẽ không bao
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giờ khiến anh chị em tốt đẹp chút nào. Bởi vì Đức Thánh Linh có
thể hà hơi Điều đó cho anh chị em, nhưng nếu linh hồn không
thích hợp với Đức Chúa Trời, như chúng ta đã thông suốt tuần
nầy, thì nó chẳng tốt dù sao đi nữa. Nên nhớ, những kẻ được xức
dầu giả sẽ dấy lên trong những ngày sau rốt; không phải những
Jêsus giả: những christ giả (những người được xức dầu giả), và
sẽ lừa dối chính người được Chọn nếu có thể được.
171 Để ý, bà đã có sự hầu việc để làm cho Ngài. Bà đã nghe nói
về Ngài, bây giờ mắt bà đã thấy Ngài. Bà đã có một nhiệm vụ để
làm, và bà chẳng có gì để làm điều đó. Vì vậy bà vội chạy đến,
để hầu việc dù thế nào đi nữa, Đức Chúa Trời đã trang bị nước
và khăn để rửa chơn cho Ngài. Bà đã nghe nói về một Đức Chúa
Trời Hằng sống, suốt cả đời bà, nhưng bây giờ mắt bà đã thấy
Ngài. Bà biết đó chính là Ngài, và sự soi dẫn đập vào bà, và nói,
“Đây là Sứ Giả!” Ngài cần có một sự hầu việc (bà không có gì
để hầu việc Ngài), chân Ngài đầy bụi. Nhưng bà vội chạy đến,
để hầu việc Ngài dù sao đi nữa, bởi vì bà được soi dẫn để làm
điều đó.
172 Ôi hỡi những thành viên giáo hội sa ngã, quý ông bà thuộc
về giáo phái, quý vị không thể thấy nhu cầu của Chúa Jêsus tối
nay sao? Nếu sự hà hơi có thể đụng vào quý vị, đây là thì giờ
để làm điều đó. Nhưng mắt bà đã thấy Ngài. Những người khác
đang cười nhạo Ngài. Họ không tin Sứ điệp của Ngài. Thành thật
mà nói, mục sư chủ nhà, lão Si-môn, đãmuốn Ngài đến đó để lấy
Ngài ra làm trò cười. Họ không tinNgài là đấng tiên tri.
173 Vì thế khi dường như ma quỷ đã làm việc ngay trong ông để
nói điều nầy, ông tự nhủ, “Nếu người nầy là một đấng tiên tri,
người ắt biết loại đàn bà nào ở chơn người. Nếu người nầy là
một đấng tiên tri!” Thấy đó, thậm chí điều đó không được bày tỏ
cho ông biết Ngài là Ai. Không thể có bất cứ sự hà hơi nào đập
vào ông, bởi vì không có gì ở đó để đụng vào. Nhưng nó đã đập
vào bà ấy!
174 Mắt bà đã thấy vượt ra ngoài sự chỉ trích của ông ta. Bà đã
tin Ngài là, đấy, Lời của các đấng tiên tri. Bà biết rằng Đó là mọi
Lời của các đấng tiên tri, đã được chứng thực ở trong Ngài. Bà đã
nghe nói Ngài ở trên đất, nhưng bây giờ bà nhìn thấy Ngài. Hãy
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xem điều bà đã làm. Bà thấy Lời đã trở nên xác thịt, Đấng Mê-si,
Đấng Em-ma-nu-ên. Khi bà bộc lộ sự thôi thúc đức tin của mình
(về sự khải thị Ngài là Ai, trong lúc bà đang sống, rằng Ngài là
Chiên Con của Đức Chúa Trời đối với những người tội lỗi như
bà), bà đã đi ra phục vụ nhu cầu của Ngài mà không biết mình
sẽ làm như thế nào.
175 Đó là cách mà một sự chữa lành đích thực đến, khi nó được
bày tỏ cho anh em rằng “Ngài đã vì sự vi phạm của chúng ta mà
bị thương, vì tội ác chúng ta mà bị đánh đập, và bởi lằn roi Ngài
anh chị em đã được chữa lành.” Khi anh em được soi dẫn để thấy
Sự Hiện Diện của Ngài ở đây, theo ThánhMác 11, hay, Thánh Lu-
ca 17:30, rằng Ngài sẽ bày tỏ chính Ngài trong những ngày sau
rốt (giữa dân sự Ngài, trong xác thịt con người) giống như Ngài
đã làm trước đây ở Sô-đôm. Khi anh em thấy điều đó, và điều gì
đó đập vào anh em!
176 Bác sĩ có thể nói, “Bệnh ung thư vẫn còn ở đó.”
177 Bệnh nhân có thể nói, “Tôi—tôi—tôi—tôi—tôi—tôi không
biết mình sẽ bước đi như thế nào, nhưng dù sao thì tôi cũng sẽ
đi.” Chúng ta không biết nó sẽ như thế nào.
178 Bà đã đi tới để hầu việc Ngài, bởi vì sự soi dẫn đánh động vào
Ngài…đánh động bà, rằng đó là lúc, đó là Sứ Giả, đó là Đấng Mê-
si Mà đã chữa lành, và bà tin Điều đó. Và Ngài cần một sự hầu
việc cho Ngài, và bà đi đến không có điều gì tỏ cho thấy rằng
bà có thể làm điều đó. Bà chỉ đi lên theo sự soi dẫn của mình.
Hãy xem! Đức Chúa Trời đã phá vỡ những tuyến lệ trong mắt
bà. Cũng chính đôi mắt mà đã nghe…đôi tai mà đã nghe Ngài;
đôi mắt đã nhìn thấy Nó, vỡ òa vì vui sướng. Rồi điều khác, mái
tóc dài được Đức Chúa Trời ban cho, với những giọt nước mắt
chảy xuống theo mái tóc. Đức Chúa Trời đã trang bị khăn của bà
(bằng tóc bà), và bằng nước mắt của bà. Bà đã phục vụ nhu cầu
của Ngài, nhu cầu của Đức Chúa Trời Hằng Sống. Bà đã nghe nói
vềNó, nhưngbây giờ bà đã thấyNgài, bà có thể hầu việcNgài.
179 Ô hỡi tội nhân! Tại sao bạn không làm như thế khi bạn thấy
những nhu cầu đó lúc nầy? Rằng Ngài cần bạn, sự hầu việc của
bạn! Bây giờ bạn thấy Đấng, Mà bạn đã từng nghe nói về trong
Kinh Thánh. Chúng ta đã thấy Ngài tối qua đi vào nơi đây, và
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những gì Ngài đã làm. Chúng ta thấy Ngài, buổi nhóm nầy đến
buổi nhóm khác, và đôi khi chúng ta chỉ ngồi thật lạnh lùng
và thờ ơ, nói, “Vâng, tôi biết Kinh Thánh nói thế. Ồ, tôi—tôi đã
thấy điều đó được thực hiện, đấy.” Chúng ta không có lòng nhiệt
thành, nó dường như không động đến với chúng ta ngay. Ở đó
dườngnhưkhông có điều gì đó, giốngnhưnếubạnđang đổ…

180 Lấy một que diêm và quẹt nó, nếu que diêm không có chất
lưu huỳnh ngay trên đầu que, nó không thể cháy lên. Và bạn có
thể quẹt và quẹt và quẹt, nhưng nếu hóa chất nào đó đã giết chết
chất lưu huỳnh ở trên đó, nó sẽ không bật cháy, và không có ánh
sáng. Nhưng nếu hóa chất đó, có chất lưu huỳnh va chạm vào
kim loại sẽ…nó vẫnở trên đó khi nó đánh vào, nó sẽ bén lửa.

181 Vàkhimột sự chứng thực, chân thật vềnhững lời KinhThánh
của Sứ điệp dành cho ngày sau rốt nầy, và anh em thấy Sự Hiện
Diện của Chúa Jêsus Christ, mà anh em đã nghe những gì Ngài
đã làm trong đời sống của Ngài, và nghe nói về lời Kinh Thánh
nói “Ngài hôm qua, ngày nay, và cho đến đời đời không hề thay
đổi”; và ngay trước khi tình trạng Sô-đôm bị thiêu hủy bởi cơn
thạnh nộ của Đức Chúa Trời, thấy Chúa Jêsus trở lại giữa dân sự
Ngài, trong hình thể xác thịt con người, và làm điều giống như
Ngài đã làm. Chao ôi! Nó sẽ phóng linh hồn của chúng ta đến sự
Vinh hiển! Nó phải làm điều gì đó với chúng ta. Tại sao? Nó đang
rơi xuống trên điều đó.

182 Anh em đã nghe trong Kinh Thánh những gì Ngài đã làm,
người đàn bà đã chạm vạt áo Ngài như thế nào. Ngài đã quay
lại và bảo cho bà biết bịnh của bà, và đức tin của bà đã làm cho
bà được khỏe mạnh. Vậy thì, Ngài đã hứa rằng Ngài sẽ làm điều
giống như vậy lần nữa, ngay trước khi thế gian bị thiêu hủy, và
thế gian sẽ ở trong tình trạng Sô-đôm. Tân Ước, đấng Tiên Tri,
Tiên Tri-Đức Chúa Trời, Tiên Tri của các Tiên tri, Đức Chúa Trời
của các đấng tiên tri, Sự đầy đủ của bản thể Đức Chúa Trời, Đức
Chúa Trời của…biểu lộ trong xác thịt, Đấng Tạo Hóa, của Sáng
thế ký. Ha-lê-lu-gia! Đó là Lời Ngài! Ngài đã phán nó sẽ xảy ra! Và
chúng ta thấy tình trạng Sô-đôm, chúng ta thấy thế gian ở trong
tình trạng đó, vậy thì chúng ta thấy Ngài đến và làm chính xác
những gì Ngài hứa sẽ làm. Bây giờ, chúng ta đã nghe về Ngài,
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bây giờ chúng ta thấy Ngài! “Trước lỗ tai tôi đã nghe về Ngài,
bây giờ mắt tôi thấy Ngài.” A-men! “Tôi tận mắt thấy Ngài.” Thật
sẽ là một thì giờ tuyệt vời biết bao! Thật sẽ là một thì giờ tuyệt
vời biết bao! Sự xác nhận về Lời Ngài! Luôn luôn khi Lời được
xác nhận, đó là Đức Chúa Trời đang phán bằng Lời Ngài, đang
làm cho chính Ngài có thể thấy được bằng mắt để anh chị em có
thể thấy.

183 Bây giờ, ở đây làmột gái điếm hèn hạ trên đường phố, bà sấp
mình xuống tại bàn thờ, trước Chúa Jêsus, và bà đã rửa chơn cho
Ngài bằng—bằng những giọt nước mắt, và—và lau chúng bằng
mái tóc bà. Đức Chúa Trời khen thưởng, Ngài phán, “Hễ nơi nào
Tin Lành nầy được giảng ra, thì cũng thuật lại việc này để nhớ
đến người.” Tại sao? Hãy nhìn bà ô uế thế nào, nhưng điều gì
đó đã đập vào. Bà đã thấy Lời của lời hứa, từ vườn Ê-đen, điều
này, “Dòng dõi của người nữ sẽ giày đạp đầu con rắn.” Bà đã thấy
ĐấngMê-si đã được sanh ra từmột trinh nữ.

184 Bà đã nghe nói Ngài được sanh ra bởi một nữ đồng trinh,
nhưng họ đã nghe Người đó ở trên đất. Bà nghe nói có một Ra-
bi trẻ, Tiên tri, Người đã chữa lành người đau. Bà đã tin điều đó!
Và ở đây bà đi xuống phố, bước đi loanh quanh, tìm kiếm. Và bà
nhìn qua nơi đó và thấy bữa tiệc lớn đó đang diễn ra. Bà lẻn đến
hàng rào, và nhìn qua, và Ngài ở đó. Ngài kia kìa! Điều gì đó nói,
“Đó là Ngài!” Đấy, đó là tất cả điều bà cần đượcmặc khải. Điều gì
đã xảy ra với bà? Bà đã thấy Lời của Đức Chúa Trời trở nên xác
thịt. Bà đã nghe bằng tai, bây giờ bà thấy bằngmắt.

185 Vậy thì, mọi người đều biết chúng ta có một lời hứa về tình
trạng hội thánh, trong ngày sau rốt. Hội thánh, trong tình trạng
hiện tại của nó, có thể không bao giờ làm ứng nghiệm những
mạng lịnh của Đức Chúa Trời, sứ mệnh lớn lao, không bao giờ
có thể gọi Cô Dâu ra. Người nào sẽ làm điều đó? Những người
Ngũ Tuần chăng? Tôi sẽ nói không. Không ai trong số họ. Đó là
vỏ trấu trên hạt lúa mì. Điều đó trông hoàn toàn giống như lúa
mì, nhưng không có lúamì trong đó. Nómở ra, nhưng hạt ra khỏi
đó. Họ tổ chức, họ tự giết mình. Đó là nơi họ chết. Họ là những
cuống hoa. Nhưng lúa mì lớn lên qua đó, và bây giờ nó bắt đầu
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hình thành trong hình thức Cô Dâu. Hạt lúa mì đã rơi xuống đất
qua các thời kỳ tăm tối, nó phải chết.

186 Nhà phê bình nói rằng, “Tại sao một Đức Chúa Trời nhân từ,
có thể mở ra Biển Đỏ, đứng và để những Cơ-đốc nhân tội nghiệp
bị sư tử ăn thịt, và bị thiêu cháy, cùng mọi việc khác? Ngồi trên
đấy, giống như Ngài cười về việc đó!” Thật ngu dốt đáng thương!
Có phải ông ta không biết, “Nếu hạt lúamì không rơi xuống đất”?
Nó đã phải chết trong những thời kỳ đen tối đó, giống như bất kỳ
hạt lúa mì nào khác phải chui xuống đất và bị chôn vùi, để sanh
ra trong sự cải chánh đầu tiên thành hai phiến lá của Luther,
thân lúa. Nó phải sanh ra những tín đồ Wesley, sanh ra những
phấn hoa, các tua, thời đại truyền giáo vĩ đại. Phải sanh ra trong
Ngũ Tuần, cho sự khôi phục các ân tứ, hầu như lừa dối chính kẻ
được Chọn. Trông giống như hạt lúamì; mở nó ra, không có chút
lúa mì nào ở trong đó, nó chỉ là vỏ trấu. Nhưng trở lại trong đó
thì nó bắt đầu hình thành tổ chức một ngôi, tổ chức ba ngôi, tổ
chức hai ngôi, và tổ chức hội thánh của Đức Chúa Trời, và hết
thảy đều tổ chức, và thật là sự chết hoàn toàn! Và bây giờ điều gì
xảy ra? Nhưng đó là một cái vỏ của lúa mì, nó đang lớn lên qua
mọi lúc.

187 Bây giờnóbắt đầu lột ra, lúamì bắt đầuđược thấy. Đây không
phải là một thời đại Ngũ Tuần. Đây là thời đại ngày sau. Đây là
thời đại Cô Dâu. Đây là Ánh Sáng chiều tối. Đây là lúc Ma-la-chi
4 phải được ứng nghiệm, theo khuôn mẫu của Đức Chúa Trời.
Đây là Lu-ca 17:30, được ứng nghiệm. Đây là thứ hai…Và Giê-rê-
mi, và tất cả những người còn lại, mà Giô-ên đã nói đến những
ngày này, đây là ngày đó. “Tôi đã nghe, lạy Chúa, và Nó đang đến,
nhưng bây giờ tôi nhìn thấy Nó bằngmắt tôi.”

188 Dù nhiều…bao nhiêu kẻ giả mạo dấy lên, Gian-nét và Giăm-
be với tất cả trò lừa đảo của họ làm mọi thứ mà Môi-se đã làm,
không hề lay chuyển ông hay A-rôn chút nào. Họ đã biết chỗ…
giống như Gióp, họ biết sự hà hơi của họ đến từ Đấng nào. Họ
biết Đó là CHÚA PHÁN NHƯ VẬY! Và cùng một Kinh Thánh như
vậy đã nói về họ, nói, “Họ, những kẻ giảmạo, sẽ đến trong những
ngày sau rốt.” Những giáo phái sùng đạo kia, khi điều gì đó bắt
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đầu…Ai bắt đầu trước tiên?Môi-se hay họ? Nếu họ bắt đầu trước
tiên, Môi-se sẽ là người—người bắt chước.

189 Bây giờ chúng ta có tất cả các loại người phân biệt vàmọi thứ
khác đang cố gắng đánh lừa tâm trí của anh em từ điều chân thật
của Đức Chúa Trời, mà Đức Chúa Trời đã chứng minh là Lẽ thật
bằng Kinh Thánh của Ngài. “Lỗ tai chúng ta nghe nói về Điều
đó, bây giờ mắt chúng ta thấy Nó.” A-men! Anh em tin Điều đó
không? Hết lòng chúng ta! Sự hà hơi! Và trong ngày đó khi Con
Người được bày tỏ, một Con Người, Chúa Jêsus Christ đã hiển
hiện giữa dân sự Ngài.

190 Một Người bước xuống đó trước Áp-ra-ham và nhóm của
ông, chỉ là một Người có vẻ ngoài bình thường, bụi trên áo của
Người. Ngài đứng quay lưng lại trại, Ngài nói, “Sa-ra vợ ngươi ở
đâu?” (không phải S-a-r-a-i, mà S-a-r-a; Á-p-r-a-ha-m, không phải
Á-p-ra-m). Đã gọi tên ông, nói, “Nàng ở đâu?”

191 Thưa rằng, “Nàng đang ở trong trại, đằng sauNgài.”

192 Phán, “Ta sẽ thăm viếng ngươi theo kỳ đã định” (và nàng đã
cười thầm). Phán, “Tại sao ngươi cười?” (Ừ-m). Bấy giờ, Ngài đã
hứa. Họ là người đang trông đợi đứa con lời hứa.

193 Bây giờ, tôi không quan tâmngười ta hành động như thế nào
trongnhững giáo phái nầy, rằng họ “đang trông đợi Đấng Christ,”
hành động của họ chứng minh rằng họ không. Đúng thế. Hành
động của anh em nói lớn hơn lời nói của anh em. Mọi điều họ
nghĩ về là làm những thành viên giáo phái, nhưng có một số
người, người ở đây và ở đó,mà đang trông đợi sự Đến của Chúa.
Họ đang trông đợi…mặc dầu. Chỉ những người đó Ngài mới bày
tỏ chínhNgài cho, chỉ những người đómới hiểu được.

194 Chỉ những người được Chọnmới hiểu Ngài là Ai. Cứ suy nghĩ
đi, có khoảng ba triệu người, Do-thái, trên thế giới, không cómột
phần ba trong số họ từng biết Ngài đã ở đó cho đến khi Ngài xong
việc đến và đi. Hiểu không?NhưngNgài đã bày tỏ chínhNgài cho
những người đang chờ đợi: Giăng Báp-tít, và—và những sứ đồ đã
được kêu gọi bởi Giăng, và vân vân, và bà An-ne bị mù trong đền
thờ, thầy tế lễ Si-mê-ôn mà “điều đó đã được bày tỏ cho ông bởi
Đức Thánh Linh rằng ông sẽ thấyĐấng Christ.” Tất cả những nhà
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lãnh đạo tôn giáo vĩ đại kia, những nhà thần học và các thứ, họ
bị mù hết sức!
195 Chỉ mưa mới có thể làm cho hạt giống lớn lên, nếu hạt giống
đã có ở đó rồi. Và khi bạn là mầm sự sống trước tiên trong cha
của bạn, và ông đã không biết bạn, tuy nhiên bạn đã có ở trong
cha của bạn rồi. Nhưng qua luống đất của người mẹ, bạn được
làm cho biểu lộ ra bên ngoài trong sự giống như cha mình, và
rồi ông có thể nói chuyện với bạn. Đức Chúa Trời, Đức Chúa Trời
Vĩ đại; nếu bạn có Sự Sống Đời đời, thế thì mầm của Sự Sống
Đời đời đã ở trong Đức Chúa Trời lúc ban đầu. Và bạn đã ở đó,
bạn đã có ở trong ý tưởng của Ngài, tên bạn cùng hết thảy. Và
Ngài, bởi sự biết trước, đã định sẵn cho bạn thấy Điều nầy. Và
bạn không được định sẵn, thì bạn sẽ không thấy Nó. Nhưng, nên
nhớ, nhơn Danh Đức Chúa Jêsus, “Giờ là đây!” Bạn sẽ tin Ngài
chứ? Hãy dâng đời sống mình cho Ngài. Tôi phải dừng lại, đã
quá chín giờ rồi.

Xin chúng ta hãy cúi đầu.
196 “Trước tôi có nghe, về Chúa, lạy Chúa, nhưng bây giờ tôi thấy
Ngài!” Kính lạy Đức Chúa Jêsus, xin ban phước cho những người
nầy vì họ chờ đợi.
197 Bây giờ tôi sẽ hỏi quý vị một câu hỏi. Tôi sẽ để Đức Thánh
Linh (Tôi tin Ngài sẽ) tra xét tâm trí của quý vị, thử quý vị, thử
linh hồn của quý vị, và xem thử quý vị tin thật không. Và nếu
quý vị thấy có một chút nghi ngờ ở đó, quý vị sẽ giơ tay lên chứ?
Nói, “Lạy Chúa Jêsus, xin cho con thấyNgài. Con đã nghe vềNgài,
nhưng con chưa bao giờ thật sự thấyNgài. Xin cho con thấyNgài,
con sẽ tin.” Được rồi. Tốt lắm.
198 Có người nào ở đây không biết Ngài là Đấng Cứu Rỗi của
mình không? Hãy đưa tay lên, nói, “Nếu…con—con là tội nhân,
nhưngnếu con…nếuNgài—nếuNgài chỉ cho con thấyNgài, Chúa
Jêsus ôi, biểu lộ Lời nầy mà họ đang nói về. Con biết rằng đó là
cách Gióp đã thấy Ngài. Con biết rằng đó là cách Áp-ra-ham đã
thấy Ngài. Con biết đó là cách hết thảy những người khác thấy
Ngài, bởi vì đó là Lời đã hứa của Ngài được chứng thực. Con đã
nghe tất cả các thứ, và những trò lừa đảo, và mọi thứ, nhưng
con hiểu rằng đó là Sứ điệp của thời kỳ cuối cùng trên đất, mà
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đã được nói bởi một Thiên sứ trên sông, vào năm 1933. Con đã
nghe về những buổi nhóm chữa lành đang diễn ra, và con biết
khi nào điều đó xảy đến, nó có thể không ở lại trong vết xe lún
giáo phái cũ giống như vậy.” Nó không được ban đến vì điều đó,
không bao giờ ở lại nơi đó. [Băng trống—Bt.]…?…

199 Điều gì sẽ xảy ra nếu Môi-se đến, nói, “Chúng ta hãy xây một
chiếc tàu nhưNô-ê đã làm, xuôi theo dòng sông ra khỏi xứ Ê-díp-
tô”? Ồ, không. Hiểu không? Không! Ông đã cómột Sứ điệp từ Đức
Chúa Trời, ông là sự biểu lộ. Tiên tri đó dấy lên trước mắt, phải
được chứng minh với dân Y-sơ-ra-ên ngay tại đó. Họ đã không
có một nhà tiên tri nào trong bốn trăm năm, họ đã không có lấy
một nhà tiên tri, và ở đây một tiên tri dấy lên. Họ phải biết rằng
điều gì đó sẽ xảy ra.

200 Y-sơ-ra-ên một lần nữa đã không có một nhà tiên tri trong
bốn trăm năm, và ở đây Chúa Jêsus xuất hiện. Và người đàn bà
bên giếng, nói, “Thưa Ngài, tôi nhận biết rằng Ngài là một đấng
tiên tri. Bây giờ, chúng tôi đã không có một đấng tiên tri trong
suốt bốn trămnăm.” Bởi vì, Ngài đã biết những gì trong tấm lòng
bà. Hiểu không?

201 Vậy thì, chúng ta được hứamột thời đại hội thánh qua những
nhà cải chánh, và chúng ta đã có họ. Nhưng Ngài đã hứa, trong
Ma-la-chi 4, Ngài sẽ giữ khuôn mẫu của Ngài trong những ngày
sau rốt, điều gì sẽ xảy ra, “Đem lòng của con cái trở lại cùng Đức
tin của các cha sứ đồ.” Vì chính mục đích đó! Và hội thánh bị
phá vỡ thành những giáo phái và những học thuyết, nó bị xé ra
thành từng mảnh cho đến chết; nó đã là một vật chuyên chở. Và
rồi Ngài hứa, trong giờ của Sứ điệp thiên sứ thứ bảy, Bảy Ấn sẽ
được tỏ ra; và những sự mầu nhiệm của Đức Chúa Trời sẽ được
tuyên bố (Khải huyền 10) khi thiên sứ thứ bảy bắt đầu cho nghe
tiếng Sứ điệp của mình, không có buổi nhóm chữa lành, Sứ điệp
mà đi cặp theo sự hầu việc chữa lành.

202 Chúa Jêsus là một “chàng trai tuyệt vời” chừng nào Ngài có
thể chữa lành người đau. Nhưng khi Ngài phán, “Ta với Cha
là Một.”

203 “Hừ-m! Điều đó sai!”
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204 Gióp là người “vĩ đại,” cho đến khi điều gì đó đã xảy ra với
ông. Thấy không? Luôn luôn là thế.

205 Hãy tin! Mời bạn tin nhận Ngài giờ nầy? Hãy giơ tay lên, nói,
“Con tinNgài. Conmuốn tin nhậnNgài.” Xin Chúabanphước cho
bạn. Xin Chúa ban phước cho bạn. Tốt lắm.

Bây giờ xin ngồi thật yên lặng và cầu nguyện giây lát.

206 Lạy Chúa kính yêu, trong giờ phút trang trọng nầy, sẽ là một
thì giờ giống như thế nầy khi thực sự sẽ có tiếng sấm sét vàomột
ngày nào đó, và Con Đức Chúa Trời sẽ giáng xuống từ các tầng
trời với một tiếng la lớn, với tiếng của Thiên sứ trưởng, và tiếng
kèn của Đức Chúa Trời, những kẻ chết trong Đấng Christ sẽ sống
lại. Vàmỗi một người trong chúng con biết và ý thức tối nay, Cha
ơi, rằng chúng con sẽ phải trả lời cho mọi lời chúng con đưa ra,
vàmọi lời chúng con nói. Ngay cả những ý tưởng trong lòng con,
chúng con sẽ phải trả lời cho nó. Con cầu xin Ngài, Chúa ôi, nhơn
Danh Chúa Jêsus, xin Ngài lau sạchmọi lòng ở trong nơi nầy. Xin
tẩy sạch lòng con, thanh tẩy tấm lòng của dân sự nầy. Và xin cho
chúng con biết sửa soạn, Chúa ôi, và xin cho mắt thuộc linh của
chúng con được mở ra tối nay để thấy Sự Vinh Hiển của Đức
Chúa Trời Toàn Năng. Chúng con đã nghe về Ngài, Ôi Cha là Đức
Chúa Trời, chúng con cầu xin Ngài sẽ cho chúng con thấy Ngài.
Xin nhậm lời, Cha ôi. Xin ban những ơn phước nầy, con cầu xin,
nhơn Danh Chúa Jêsus Christ. A-men.

207 Hãynhớ: Trong tấm lòng bạn, nơi bạn đang ngồi, hãy lập bàn
thờ nhỏ của bạn. Nói, “Đức Chúa Jêsus ôi, xin đến trong lòng con
giờ nầy. Ban cho con điều gì đó để…điều gì con có thể nắm giữ.
Xin cho con cảm thấy sự hà hơi bảo cho con biết rằng Ngài đang
‘hiện diện.’”

208 Vậy thì, thật làmột lời tuyên bố tuyệt vời vớimọi người! Thật
là một—một điều tốt để làm! Bây giờ tôi sẽ cầu xin Chúa là Đức
Chúa Trời, xin…

209 Bao nhiêu người trong anh chị em có các băng ghi âm? Anh
chị em đã nghe nói về: Mấy Giờ Rồi, Thưa Quý Vị? Chúng ta đã
cho thấy các tạp chí và những sự việc đó,một năm trước khi điều
đó xảy ra phải không? Khoa học bị thách thức vì điều đó. Đó là



46 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

Đức Chúa Jêsus đội mão triều thiên và có mái tóc giả màu trắng
như anh chị em thấy trong Kinh Thánh, trong Khải huyền 1, và
Đa-ni-ên, Quan Án Tối Cao của Trời và đất. Ngay tại đó, khi khoa
học chính họ thậm chí không thể thấy Nó. Và trong đài quan
sát, ở ngoài đó trong Đại học Arizona và dưới Mexico, họ đang
nghiên cứu, trong suốt hai nămqua. Và ở đó người ta nói với anh
chị em, nó “sẽ xảy ra,” trước đó.

210 Còn về trận động đất ở Alaska thì thế nào? Hãy xem
Hollywood chìm xuống biển cả! Xem và thấy nếu nó xảy ra
không. Ngài chưa bao giờ nói với tôi điều gì sai, nó sẽ xảy ra đúng
như vậy. Hiểu không? Cứ theo dõi xem thử có phải chúng ta đang
sống trong thời kỳ kết thúc của lịch sử không. Không người nào
biết được giờ Ngài sẽ đến. Nhưng tôi biết một điều: Tôi tin, trong
điều kiện hiện tại của tôi, nếu trí óc tôi ở trong tình trạng tốt, và
nếu tôi không phải là Cơ-đốc nhân, tôi có thể chắc chắn muốn là
một Cơ-đốc nhân Kinh Thánh chân thật, phi giáo phái. Đừng dựa
trên sự la lớn của mình. Chúng ta đã nghe điều đó sáng nay, đã
chứng minh điều đó bằng Lời Đức Chúa Trời; nó đến hoàn toàn
nằm ngoài ý muốn của Đức Chúa Trời, không làm một điều gì
ngoài việc gây ra sự chết. Đừng ở trong thân cây, hãy ở trong Sự
Sống. Hiểu không?Hãy có đức tin nơi Đức Chúa Trời.

211 Anh chị em tin rằng Đức Chúa Trời đã hứa điều nầy, rằng
chính Ngài đã xuất hiện, trong Sách Sáng thế ký, và hiện ra với
Áp-ra-ham và thực hiện phép lạ đó…Cũng chính Đức Chúa Trời
đó đã trở nên xác thịt, xác thịt con người, một nữ đồng trinh
sanh ra. Đó là một thân thể thiêng liêng ở đó, dĩ nhiên, nhưng
rồi khi Ngài đến trong xác thịt con người và cũng là Người ấy,
và thi hành những điều giống như vậy,…Anh chị em tin rằng
Đức Chúa Trời có thể kiếmmột người, mà Ngài đã hứa thực hiện
theo Ma-la-chi 4, một ống dẫn mà Ngài có thể phán qua đó, Ngài
sẽ thực hiện những điều giống như Ngài đã phán Ngài sẽ làm
ở đó không? Anh chị em tin điều đó không? Tôi cũng tin rằng
Ngài sẽ làm.

212 Anh chị em tin rằng mình có thể có đức tin để chạm vạt áo
Ngài, đức tin của Ngài để chạm vạt áo Ngài không? Anh chị em
tin hiện giờ điều gì đó đang nói với lòng anh chị emmà sẽ nói với
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anh chị em rằng anh chị em có đức tin để chạm vạt áo của Ngài
không? Anh chị em tinmình có thể làm điều đó chứ? Thế thì hãy
tiến tới và chạm bằng đức tin của mình, không phải bằng cảm
xúc, chỉ với đức tin thuần khiết, tinh bạch hoàn toàn. Chỉ cần
nói, “Chúa ôi, con tin. Con tin bằng cả tấm lòng. Con muốn Ngài
chạm vào con bởi vì con—con đã nghe Ngài đã làm điều đó, giờ
đây conmuốn thấy nó bằng chínhmắtmình.”

213 Và tôi không thể chạm anh chị em. Chính Đức Chúa Trời làm
việc đụng chạmđó. Anh chị em tinNgài sẽ làmđiềuđó không?

214 Tôi đang nhìn lại ngay bên trái của mình ở đây. Dường như
có một ống dẫn, hầu như, như tôi đã nói, đang kéo ra cách ấy.
Tôi đã hướng nó đi cách đó, bây giờ nó đến thật tuyệt vời. Đó
là một bà đang ngồi ở đây với chồng bà. Bà không phải người
ở đây. Bà đến từ Texas, Dallas. Bà đang đau khổ, chồng bà cũng
đang đau khổ. Bà đang chịu khổ vì một biến chứng, bà đã qua
một ca mổ. Đúng thế. Chồng bà đang đau gì đó ở lưng, bệnh đau
lưng. Ông và Bà Corbet, đến từ Texas; Dallas, Texas. Nếu đúng
như vậy, hãy giơ tay lên. Tôi là một người lạ đối với ông bà. Có
đúng không? Không có cách nào trên đời cho tôi biết điều đó.
Đó là gì? “Trước lỗ tai tôi có nghe đồn về Chúa, bây giờ tôi thấy
Ngài.” Hiểu tôi muốn nói gì không? Bây giờ xin hỏi cặp đó. Tôi
chưa bao giờ thấy họ trong đời. “Trước lỗ tai tôi có nghe đồn về
Chúa, bây giờ mắt tôi thấy Ngài.”

215 Nếu ông bà tin, Đức Chúa Trời có thể trang bị những gì
ông bà cần.

216 Người đàn ông đó đang ngồi ở đấy với bàn tay để trên cằm,
bị chứng huyết áp cao đó. Ông tin Đức Chúa Trời sẽ làm cho ông
khỏe chứ, thưa ông? Ông tin chứ? Ngồi với bàn tay như thế này,
ông tin Đức Chúa Trời sẽ chữa lành ông về bệnh huyết áp cao đó
chứ? Hãy đưa tay lên, nếu ông tin Điều đó. Được rồi, Ngài làm
điều đó. Tôi chưa bao giờ thấy người đàn ông đó trong đời, tôi
không biết gì về ông ấy. Nhưng ông đã nghe Chúa Jêsus phán,
trong Kinh Thánh ở đây, rằng Ngài sẽ làm những điều nầy, bây
giờ ông thấy nó! Anh chị em hiểu tôi muốn nói gì chứ? “Nếu các
ngươi có thể tin, mọi sự đều có thể được.” Chỉ với những ai mà
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tin! Nó cần có đức tin chân thật, đích thực để thực hiện điều đó.
Nhưngnếu anh chị emcó thể tinĐiều đó, Chúa sẽ nhậm lời.
217 Có một người phụ nữ đang ngồi ngay đằng sau đó, nhìn tôi,
bị bướu ở cổ họng.
218 Quý bà đang ngồi kế bên, ngồi kế bên bà ấy, bà ấy sẽ hiểu, bà
ngồi ở đó cũng bị huyết áp cao. Đúng thế.
219 Bà đang ngồi kế bên bà ấy, bà cũng bị—bị bịnh. Bà ấy không
phải người ở đây, bà ấy đến từ Arkansas. Họ đang bỏ lỡ điều đó.
Cô Phillips, hãy tin nơi Đức Chúa Jêsus Christ và được chữa lành!
Cô tin Ngài không? Bằng cả tấm lòng chứ? Cô tin nhận Điều đó
không? Đúng. Thế thì cô có thể có điều đó.

Bây giờ anh chị emnói, “Điềuđó thật bí ẩn.” Không! Không!
220 Chúa Jêsus đã phán, “Tên ngươi là Si-môn, ngươi là con của
Giô-na.” Đúng thế không?
221 “Trước lỗ tai tôi có nghe đồn về Chúa, nhưng bây giờ mắt tôi
đã thấy Ngài.” Bây giờ anh chị em thấy điều gì đã xảy ra không?
Người nào đó đang ngồi đấy, đang nhìn xem, tin, tin cậy, và đột
nhiên ở đó điều ấy xảy ra. Thấy không?
222 Cảm thấy tốt hơn, tối hôm qua không, con trai? Đang ngồi ở
dưới? Bây giờ ổn rồi, anh sẽ khỏe thôi (ừ-m). Đã ngồi ở đây tối
qua, húc đầu vào và mọi thứ khác; bây giờ, tối nay, anh ấy trông
như một người quý tộc. Thấy không? Anh ấy hơi lộn xộn một
chút về các thứ, nhưng bây giờ hết thảy được giải quyết. Hiểu
không? Nó sẽ ổn thôi. Hiểu không? “Và trong ngày đó, Con Người
được tỏ ra, đấy, ngay trước khi Sô-đômbị thiêu hủy.”
223 “Trước lỗ tai tôi có nghe đồn về Chúa, nhưng bây giờ mắt tôi
thấyNgài. Tôi đã nghe Chúa Jêsus Christ nói Ngài đã hứa điều đó,
tôi thấy lời hứa ấy đang sống động ngay bây giờ.” Hiểu không?
“Trước lỗ tai tôi có nghe đồn về Chúa, nhưng bây giờ mắt tôi đã
thấyNgài.” Bao nhiêu người tin Đó làNgài? (Ôi Chúa!)
224 Bây giờ, trong khi chúng ta ở đây…đã trể rồi. Tốimai chúng ta
sẽ có một buổi nhóm chữa lành lớn. Chúng ta đang mong rằng
Anh Moore và tôi đứng đây và cầu nguyện cho mỗi người mà
muốnđến qua hàng cầu nguyện. Nhưng tôi nghĩ trong việc giảng
tối nay, tôi vừa định làm sự kêu gọi tin nhận. Nhưng rồi tôi nghĩ,
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“không,” Điều đó đã nói ở đó, “Trước lỗ tai tôi có nghe đồn về
Chúa, nhưng bây giờ mắt tôi muốn thấy Ngài.” Bây giờ Ngài ở
đây. Anh chị em tin điều đó không?
225 Bây giờ chúng ta hãy giơ tay lên với nhau. Bây giờ, hãy nhớ,
chính Đấng đã hứa Ngài sẽ làm điều này, đã nói, “Những dấu
hiệu này sẽ theo những người mà tin.” Ngài đã nói điều đó? Bạn
có phải là một người tin không? Hãy nói, “A-men.” Ồ, thế thì,
cũng chính Đức Chúa Trời mà đã đưa ra lời hứa nầy mà anh
chị em thấy Ngài thi hành ngay bây giờ,…Hỏi bất cứ ai trong số
những người đó, tôi chưa bao giờ nhìn thấy họ, không biết gì về
họ. Tôi không biết họ ngay bây giờ, thấy đó, đối với tôi là không
thể. Nhưng lời Kinh Thánh đó phải được ứng nghiệm! Ồ, nếu
điều đó được ứng nghiệm, nó tỏ cho thấy chúng ta ở trong thời
giờ sau cùng, chúng ta sẽ biết Con Người sửa soạn để…đến, bởi
vì Ngài đang bày tỏ chính Ngài trong xác thịt con người. Đúng
thế không?
226 Thế thì chúng ta biết điều đó đúng, và anh chị em nói mình
là người tin nơi Ngài, hãy đặt tay lên nhau. Và nếu bàn tay anh
chị em đặt lên nhau, thì chính Con của Đức Chúa Trời đó ở đây
để làm cho điều nầy trở thành có thật trướcmắt anh chị em, cũng
Con đó cũng ở đây để nói, “Họ sẽ bình phục!” Con Đức Chúa Trời
không hề thay đổi! “Tôi đã nghe Ngài phán rằng, ‘Nếu những kẻ
tin đặt tay lên, họ sẽ bình phục.’ Lỗ tai tôi có nghe điều ấy, bây
giờ xin chomắt tôi được thấy. Ngài đã hứa làmđiều đó.”

Bây giờ trong khi tôi cầu nguyện, anh chị em hãy cầu
nguyện.
227 Lạy Chúa Jêsus, nhơn Danh Chúa là Đức Chúa Trời của Thiên
đàng, xin cho Thánh Linh Ngài giáng vào lòng những người này;
mà đức tin chân thật của Đức Chúa Trời, điều đó sẽ làm cho vững
chắc lời hứanày với họ. Và cầu xinĐức Chúa Trời của Thiên đàng
chữa lành chomỗi người trong số họ, khi họ tuân theo các mạng
lệnh của Ngài bằng cách đặt tay lên nhau. Xin được như vậy,
Chúa ôi. Nhơn Danh Chúa Jêsus Christ, xin ban cho điều đó sẽ
được như vậy, vì sự vinh hiển Ngài.
228 Anh chị em có tin rằng mình đã có được điều mình cầu xin
không? Điều gì đó trong lòng nói cho anh chị em biết không?
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Anh chị em có cảm thấymột chút sự hà hơi không, nói, “Ồ, nó đã
hết rồi! Điều đó đã xong!”?

229 Điều răn của Đức Chúa Trời đã nói rằng chúng ta có thể nghe
nó bằng tai, bây giờ chúng ta có thể nhìn thấy nó bằng mắt của
mình. Gióp đã nói, “Trước lỗ tai tôi có nghe đồn về Chúa, nhưng
bây giờ mắt tôi đã thấy Ngài.”

230 Vậy thì, anh chị em đã nghe điều đó bằng Lời, bởi việc nghe
về Lời, “Đức tin đến là bởi sự nghe, nghe Lời.” Bây giờ anh chị
emnhìn thấy Nó hành động, với đôimắt củamình! Bây giờ, cũng
chính Đức Chúa Trời đó mà đã nói rằng, khi những điều này
đang xảy ra, rằng “những người tin vào Điều này sẽ đặt tay họ
trên người đau và người đau sẽ bình phục.” Vậy thì nó đã giáng
vào lòng anh chị em chưa rằng anh chị em được “chữa lành”?
Hãy giơ tay lên nếu là thế. A-men! Đó là sự chữa lành sứ đồ. Anh
chị emmuốn nói điều đó không? Anh chị em tin điều đó hết lòng
không? Ha-lê-lu-gia! Chúng ta chỉ cần thế thôi.

Thế thì, chúng ta hãy đứng trên đôi chân của mình và ngợi
khen Ngài.

231 Cảm ơn Ngài, lạy Đức Chúa Jêsus. Đáng chúc tụng
Danh Chúa.

Tôn vinh Chúa tôi, tôn vinh Chúa tôi,
Bởi tội nhân chính Chiên Con chịu hình;
Muôn dân khá dâng Ngài sự vinh hiển,
Vì Huyết Ngài đã gội trắng trong tội tình.

232 Bây giờ, anh chị em yêu Ngài không? Bây giờ chúng ta hãy
cùng nhau, dâng cho Ngài sự vinh hiển, hết thảy dân sự. Bây giờ,
hãy nhìn xem, nếu điều đó đã được Đức Chúa Trời bày tỏ cho
anh chị em, trong ống dẫn đó mà anh chị em đã được cứu, cũng
ống dẫn đó nói với anh chị em rằng “ngươi đã được cứu,” cùng
một kênh mà Đức Chúa Trời đã di chuyển qua, giống như Ngài
đã làm qua Gióp và các nhà tiên tri, thì Ngài cũng vận hành qua
anh chị em qua ống dẫn đó như một Cơ-đốc nhân, bởi sự mặc
khải Thiêng liêng của Ngài rằng “ngươi được chữa lành,” thế thì
không có gì sẽ ngăn điều đó xảy ra.
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Vậymuôn dân chúng ta khá dâng Ngài sự vinh
hiển,

Vì Huyết Ngài đã rửa sạch từng…(Mọi nghi
ngờ; rửa sạch mọi nghi ngờ.)

Tôn vinh Chúa tôi, tôn vinh Chúa tôi,
Bởi tội nhân chính Chiên Con chịu hình;
Muôn dân khá dâng Ngài sự vinh hiển,
Vì Huyết Ngài đã gội trắng trong tội tình.

233 Ồ, anh chị em có yêu Ngài không? Ồ, tuyệt vời biết bao.
“Trước lỗ tai tôi, có nghe đồn về Chúa, Chúa ôi, và đức tin đến
bởi việc nghe; nhưng bây giờ mắt tôi đã thấy Ngài, Đức Chúa
Trời đang bày tỏ chính Ngài giữa dân sự Ngài như Ngài đã làm
với Áp-ra-ham bởi lời hứa của Ngài ở đây rằng Con Người sẽ bày
tỏ chính Ngài trong những ngày mà thế giới trở nên trong tình
trạng Sô-đôm.”
234 Và có ba sứ giả đi ra, từ trên Trời xuống.
235 Và có một nhóm giáo phái xuống ở Sô-đôm, và một Billy
Graham và một Oral Roberts đi xuống đó. Và hãy nhớ như tôi
đã nói với anh em, không nơi nào trong lịch sử của hội thánh đã
từng có một sứ giả được sai đi phổ quát với hội thánh, cho đến
bây giờ, với cái tên của người ấy tận cùng như là Áp-ra-ham, h-a-
m. G-r-a-h-a-m, sáu chữ cái, đến thế gian, số của conngười.
236 Nhưng Áp-ra-ham có bảy chữ cái trong tên, con số đầy đủ và
hoàn hảo của Đức Chúa Trời. Hiểu không?
237 Và hãy để ý xemnhững sứ giả đó đã làm gì khi đi ra trong đó:
đã rao giảng Lời, gọi họ ra, bảo họ hãy ăn năn.
238 Nhưng Một Đấng đã ở lại với Áp-ra-ham, hãy xem, đã thi
hành một phép lạ bằng cách cho Áp-ra-ham biết Sa-ra đang làm
gì và nghĩ gì trong trại phía sauNgài. Và Chúa Jêsus, Ngài là Đấng
đã ở trong Người nầy, đã phán, “Khi thế gian ở trong tình trạng
Sô-đôm, như đã xảy ra lúc ấy, Con Người sẽ được bày tỏ lần nữa.”
Và hết thảy các lời Kinh Thánh khác làm cho vững chắc điều đó
xảy ra vậy. Ban…“Ban đầu đã có” [Hội chúng nói, “Lời,”—Bt.] “và
Lời đã ở cùng” [“Đức Chúa Trời,”] “và Lời là” [“Đức Chúa Trời.”]
“Và Lời đã trở nên xác thịt và ở giữa chúng ta.” Đúng thế không?
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Bây giờ chúng ta thấy cùng Lời được hứa đó, trong Lu-ca, trong
Ma-la-chi, hết thảy những lời hứa khác này cho đến ngày nay,
đã trở nên xác thịt, ở giữa chúng ta, mà lỗ tai chúng ta đã nghe;
bây giờ chúng ta thấy Ngài (bằngmắtmình) thông giải Chính Lời
Ngài, chúng ta không cần bất cứ sự thông giải nào của con người.
Hỡi Hội Thánh của Đức Chúa Trời hằng sống, ở đây và trên điện
thoại, hãy tỉnh thức nhanh lên, trước khi quá trễ! Xin Chúa ban
phước cho anh chị em.

Tôi yêu Ngài, tôi yêu Ngài
Bởi vì Ngài yêu tôi trước
Và đã mua chuộc sự cứu rỗi tôi
Trên cây Thập tự.

239 Thưa hội thánh, anh chị em có thể suy nghĩ, rằng anh chị em
đang nhìn bằng mắt của chính mình…Lời hằng sống của Đức
Chúa Trời đã biểu lộ, lời hứa của thời đại, trong những ngày sau
rốt, nhìn bằngmắt của chínhmình vào Lời hằng sống đang được
thông giải trong hình thể xác thịt, Đức Chúa Trời ở giữa chúng
ta! “Chínhmắt tôi đã thấy Ngài, Đấng…Tôi đã nghe nói rằng Ngài
sẽ làmđiều đó.” Hết thảy các bậc hiền triết xưa đã trông đợi ngày
nầy, bây giờ mắt chúng ta thấy Nó đã biểu lộ. Bao nhiêu người
Giám Lý, Báp-tít xưa la lớn, và những tín đồ ngũ tuần thật sự,
chân chính trong thời đại của họ, đã ước ao thấy điều nầy xảy
ra! Nhiều người trong số họ đã biết nó sẽ xảy ra. Nhưng chúng
ta đứng tối nay chứng kiến nó xảy ra! Ồ! Anh chị em yêu mến
Ngài chứ?
240 Vậy thì, Chúa Jêsus đã phán, “Điều này mà thiên hạ sẽ nhận
biết các ngươi là môn đồ Ta, khi các ngươi yêu nhau.” Vì vậy
như chúng ta yêu Ngài, chúng ta hãy bắt tay nhau và hát Tôn
Vinh Chúa Tôi, Tôn Vinh Chúa Tôi,Được rồi.

Tôn vinh Chúa tôi, tôn vinh Chúa tôi,
Ôi bởi tội nhân chính Chiên Con chịu hình;
MuôndânkhádângNgài…(Anh em thếnào?)…
sự vinh hiển,

Vì Huyết Ngài đã gội trắng trong tội tình.
241 Hoàng hậu của vua Bên-tơ-xát-sa đã nói gì trước vua tối hôm
đó? “Có một người trong vương quốc của vua là người làm cho
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những sự hồ nghi tan chảy.” Và Đức Thánh Linh, tối hôm nay, là
Đấng Làm Tan Biến những sự hồ nghi! Anh chị em tin điều đó
không? (Cô ấy muốn gì? Ồ, điều đó ổn thôi.) Đấng Làm Tan Biến
những nghi ngờ! Giờ nầy, Huyết của Đấng Christ cất đi từng vết
nhơ, vết nghi ngờ. Không có tội nào lớn hơn tội không tin trên thế
gian, “Vì kẻ nào không tin thì đã bị định tội rồi!” Đúng thế không?
“Kẻ nào không tin thì đã bị định tội.” Có một tội duy nhất, và đó
là sự không tin. Hút thuốc không phải là một tội lỗi, nguyền rủa
không phải là một tội lỗi, phạm tội tà dâm không phải là một tội
lỗi, nói dối không phải là một tội lỗi; đó không phải là tội lỗi, đó
là kết quả của sự không tin. Sự không tin! Các bạn làm điều đó
bởi vì các bạn không tin. Nếu các bạn tin Nó, các bạn không làm
điều đó.
242 Ồ! Ồ! Gì…Tuyệt vời! Và Huyết Chiên Con đã rửa sạch mọi
nghi ngờ. Chúng ta tin Lời Ngài, một cách dứt khoát. Chúng ta
tin rằng Lời đã trở nên xác thịt. Và chúng ta tin rằng Lời thì đã
trở nên xác thịt bởi sự chứng thực của SựHiệnDiện củaNgài bây
giờ để xác nhận Lời của Ngài. Anh chị em tin Điều đó không? Xin
Chúa ban phước cho anh chị em.
243 Chúng ta hi vọng gặp anh chị em vào buổi sáng ở đây, cho
một thì giờ trọng đại trong Chúa. Bây giờ anh chị em cúi đầu, và
tôi xin giao buổi nhóm lại cho Anh Lindsay. 
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